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LA PASSIONE DEL NOSTRO 
SIGNORE lESV 
CHRISTO, 



o Increata m aefla di dio 
o infinita eterna potenza 
o Icfu fancto fonte giufto &C pio 
ilqual fe pieno difomma Capienza 
fpirito fancto allo intellecto mio 
dona uirtu fontana diclemenza 
&C che lagratia tua m m e difcenda 
della paflion fancta elcor inaccend* 
A CIO chio polTa dire in uerfi enrinia 
della paflion fancta con gran pianto 
auangeliftì cominciando imprima 
dilachryme mibagni tutto quanto 
dicendo alla pianta infino alla cima 
con diuotion feguédo iluangel fancto 
ichiamo fi<: chieggo permaeftra &C duce 
quella donna cheftagiufta allaciucc 
P er lo peccato che com m iflc Adamo 
mando iddio ilfuo unico figlio 
dicielo m terra per Ihuom chera gramo 
ciafcuno andaua alleterno periglio 
della falute noftra fu fi bramo 
che prefe carne &C feflì anoi fimiglio 
della uergine nacque:& fefli huomo 
fif!$^^ per lopeccato del uietato pomo. 




a 1 
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Quando Giefu fu quafi danni tténra 
era fontana ÒC fpecchio diuirtutc 
ogni cofa terrena fu in lui fpenta 
aciafcuno era exemplo difalute 
diquel che efìfo fenti ciafcun fenta: 
piangian lepene che glha foftenutc 
ciò furono tormenti ÒC pene forte 
della croce la penofa morte 
E flendo ilbuon Giefu ad un caftello 
bethania chiamato di M aria 
àc di Lazero di Marta lor fratello 
in cafa duno che chiamar fifacia 
Simon lebbrofo dalla gente quello 
ÒC Magdalena in cafa fua nenia 
ÒC reco Ceco un pretiofo unguento 
unfe Giefu damorofo talento 
Lodor diquefto unguento tanto charo 
et più lanoftra gran fragilitadc 
unfe edifcepoli fiche mormoraro 
freddi di core con pocha charitadc 
G inda fcarioth di dolore amaro 
partita già da lui ogni pietade 
che perdimento e quefto prefc adire 
poteafi deflfo epoueri fouenire 
Cognofcendo Giefu epenfieri delcorc 
di(Te perche molefti fiete allei 
opera buona in me con grande amore 
ha facto: che mha unto elcapo epiei 
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di qucflro unguento di fi gran ualore 
de non uene turbare figliuo miei 
depoueri féprchauercon uoi potrete 
ma fempremecon uoi non barerà 

E t un difcepol chauie nome G luda 
dinuidia pieno etdauaritia etira 
entro SethanaflTo in quella anima cruda 
a tradir fuo fignorlonfiamma et tira 
hauédo di pietà la méte ignuda 
di far morir gi'efu col cor difira 
andóne a facerdoti molto ratto 
per tradir fuo fignor &c far ilpatto 

Cbemiuoletedardelmio maeftro 
fe a tradiméto uel darragio prefo 
no riguardado ilfuturo fineftro 
hauédo licore di malitiaaccefo 
et fece ilpacto quel traditore alpeftro 
di farlo molto tofto ftaua attefa 
trenta danari ilfuo maeftro uende 
et co tal prezo nelle fua man prende v 

O imegiuda perche ha tu uenduto 
eltuo maeftro et fignore egregio 
chcfelamadrelhauiffi faputo 
che ilfuo figliuolo uédefl'i acotal pregio 
Gl'oche IhauefTì chieflro hareftì hauuto 
oime tu eri delfancto collegio 
iuntion facra a giefu da te uifta 
die morte allui et fc lamadre trifla 



E flendo giuda apparecchiato 5^ prefl:o 
atradimcnro faigiefu pigliare: 
dilTon gli fcnbi non in die fedo 
che ilpopolo cipotre romoreggiare 
diflc allor giuda lafciate adme quello 
delle mie mani non potrà fcam pare 
lafciare adme trouare ilrcmpo òc modo 
allor fipofeiltradimento mlodo 

D ifle giefu adifcepoli lapafca 
dopo dua di farà chedefeguire 
acioche nullo fcandol per noi nafca 
conuienfi adunque lalegge ubbidire 
ÒC dellagnello cóuien chognun fipafca 
Piero &c Giouanni fece ad fe uenire 
ÒC difle alloro nella cipta nandate 
di far lapafca noftra apparecchiare 

V oi trouerrete uno huom con uafello 
con acqua in qual cafa lofeguitc 

ÒC domandate ilfignor dello iftello 
òc dalla parte mia quefto glidite 
diceilmaeftro preflb c/iltempo dello 
che uuol far pafra con uoi elferuite 
ÒC lui uimoflerra ilccnacolo grande 
mi parate lenoftrc uiuande 

V dendo quefto ladiuoca figlia 
difcepola di Chnfto Magdalena 
difle maeftro grande marauiglia 
con fofpiri lachrymofi doglia mena 
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uuo tu pamiti da qucflafam/glu 
per farla trifta 2^ fi di dolor piena 
modo nóce che tu da noi tiparta 
piago édo forte Magdalena dc Marta 

D icédo nó fa tu maeftro charo 
come iprincipi facerdoti òc fcribi 
di far morirti già diliberaro 
fta qui co la tua madre nó gir ibi 
che rimarremo con dolore amaro 
de nóci torre gli amorofi cibi 
dilTegiefu in pacelofoftiene 
nella cipta farpafquamicóuienc 

A llor laMagdalena fiparna 
piagnédo &:lachrymado amararaétc 
de accoftolTi alla madre Maria 
enginocchiolTi allei diuotaméte 
de difle o riueréda madre mia 
dice ilmacftro mio trilla dolére 
che uuol far pafqua drcnro della terra 
in gierufalem onde mio cor fafferra 

D e nó uellaflar ire o madre fancta 
che quefta andata mifa tal paura 
che ilcor di doglia tutto mifi fchiata 
nello madonna famencficura 
ladonna allor tremaua rutta quata 
di palido color fu facta fcura 
poi diflffc eglie mutato nella faccia 
o Magdalena tutto licore madiaccia 

a iii 
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E t poi ladóna albuon giefu fapprefifa 
ccdipaura rutta età fm atrita 
rimoflb hauea licore nó patea cfla 
et difle figlici mio dolce mia uira 
nel cor me (lata fi gran doglia mefla 
perche detto hai diuoler far partita 
de che in gierufalem tu uuo pafquare 
o figliol mio per mio amor nó uandare 
T u fai figliuol pero che te palefe 
che facerdoti fono irati forte 
con tra di te hano trouateà: prefe 
figliuol cjgioni di uolerti dar morte 
figliuol tu fuftì fempremai cortefe 
figliol nó micondurre a cotal forte 
de fa lapafqua qui fperanza mia 
con Lazero có Marta &:con Maria 
Allor rifpuofe ildolce giefu facto 
dicédo luo che fappi madre bella 
che Ihuraana natura io amo t^to 
che morir micóuien per amor della 
o dolce madre lafcia fiate il pi aro 
che di lafciarti ilcor mififlagella 
dam i labenedittione o dolce m adre 
ubbidir uoglio aluoler del mio padre 
Allor lamadie in ginocchion fimife 
alfuo figliuolo con le man raggiunte 
elfìcto uifo percotcndo afFifc 
fentédo alcor ledolorofe punte 
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ÒC poco m eno che ilcor non fidiuife 
tàtedcgliocchi hauealachrymcmunt« 
allora ilbuon giefu in terra finchma 
per leuar ritta lamadre mefchma 

L euofli ritta co amare iftrida 
lamadre di giefuegridado omci 
no milaflar fighuol gridàdo grida 
babbi mifericordia di coftci 
o figliuol fa chelamorte muccida 
prima chio uegga te cogliocchi miei 
morir: figliolo &c poi facioche tipiace 
lamortc farà a te &: a me lapace 

Allora difle giefu le tue parole 
nel cor midan pena tato audele 
chaflai più lituo dolorchel mio midole 
ma in croce miuedrai madre fedele 
uedrai per me fcurarlaluna elfole 
uedrami abeuerar daceto et fele 
battere 6^ fragellare uedrami imprima 
diu edermi morire per certo (lima 

O dolce figli uol mio o che fermonc 
miparli tu che tal mida flagello 
ben dipiagner figliuol mio ho ragione 
fetu milaffi dolce amor mio bello 
ben ueggo chel nero midifle Simeone 
che tu farefti quel mortai coltello 
che doueua paflfar lanima mia 
dolce figliuol de no' lafciar Maria 

a liii 



S e uuoi figliuolo altuo padre ubbidire 
fami una grana dolce figliuol & padre 
reco milalcia figUol mio uenire 
aefler prefa dalle gen ti ladre 
fe morir debbi có reco uo monte 
aciochecolfigliuolo muoia lamadrc 
dolce fperàza mia bora aconfentc 
aquel che uuole latua madre dolete 

O madre mia lagratia che michicri 
cfler no dee dolce madre exaudita 
quato nuorrci meco uolérieri 
non tiuorrei lafciare allamia uica 
chefolo a mecóuien quefto mefticrt 
fornire:o madre ÒC far da te partita^ 
alquaro madre lituo dolorraffrena 
nmairai qui có Marta òc Magdalena 

S e tu fapefl'i madre quàto bene 
dcbbefeguirdellafpro monrmio 
che fpezeranfi leforce carene 
depadn chemafpecton con difio 
per me tratti faran diquelle pene 
legato fia per me Serhanas no 
o madre tien ql chio dico amemoria 
per morte tornerò nella mia gloria 

M aria & Marta 2»^ gli altn tutti quati 
cbiedeuono a giefu tutti mercede 
inginocchiati gli ftauan dauati 
& a pregarlo cufchedun fidiede 



I 

{ 
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/ /> . 

tuiti piagnédo con amari pianti 

lamadie dolorofa in terra fiede q 

gridàdo mifererc figlici chiama 

óc più lamorte che lauita brama 
Piagneuan tutti có amaro duolo 

pregadolo che da lor nó fipartifl*e 

allora ladóna alfuo do Ice figliuolo 

piagncdo con pietofa uoce diflc 

tu le lamia fperàza ÒC m te folo 

fperoipoi labbraccio ÒC benedice 

poi dille oue milafci in iati guai 

o dolorofa uedrottio giamai 
A llora giefu lamadre guarda fifo 

chcpareachedi duol ucnilTi meno 

dibiàcho inbruno hauea cablato iluifo 

ben par che Tenta alcor mortai ueleno 

Reina difle dello paraJifo 

p mio amor poni alla tua doglia fireno 

cltempo mio fapptefla diprelentc 

o dolce madre almio parcirconfentc 
A llor lamadre piagnédo labbraccia 

dicédo ome figliuol come milafli 

accodo iluifo a quella fancra faccia 

difiTe tu fé ilcoltel che ilcor mipafll 

o figliuolo di a me quel chio faccia 

&:giefu lachrymado cogliocchi balTi 

allei banche a tutti gratia rende 

&poijinuer gierufalem andarprende 
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Drieto gligia lamadreà: Magdalena 
òC con Ulrre fuoie in lor compagnia 
a giefu era lUoro andargran pena 
ÒC fpeflb in ucr lamadre fiuolgia 
dicédo dolce madre mia fercna 
de no uoler turbar landata mia 
allora glibacia Magdalena epieì 
poi fipattirgndado forte omci 

C hi mai potrebbe racótare clduolo 
chebbe Maria mfu quel pardméro 
et quella madre di cotal figliuolo 
farebbe troppo lungo parlaméto 
giefu fipartc &: Maria co loftuolo 
rimafe con gran doglia àc co rorméto 
giefu cofuoi difcepoli accompagnata 
in cipta di gi erufalem ne andato 

Q uado giefu nella cipta fu giunto 
entroron nelloco onera apparecchiato 
5^ nel uifo già era tu tto defuncto 
ciafcun difcepolo e/amen fa ordinato 
poi diffe alloro uenuta e/lhoraelputo 
del defiderio chio ho defidcrato 
di far pafca co uoi prima che parta 
fra uoi e/uno che di tradir miguata 

A Itiaditore io gliannuntio guai 

per cui ilfigliuol dellhuom farà traduta 
ben gli farebbe che nato giamaì 
nó fuHc ne almondo mai ucnuto 



gli difcepoli fi cótriftomo affai 
ciafcun parca drente alcor fcruro 
ècco mmciorno adirmaeftro mio 
dilTe ciafcuno fare tradiror io 

R ifpuofc allora clmaeftro corrcfc 
colui che nel carino meco in tigne 
laman:ma ilfuo dir poco fintefe 
giuda di non intenderlo fmfigne 
et almaeftro Tuo aparlar prcfe 
di liuido color fuo uifo tigne 
farei io defl'o difle ilmaladetto 
gtefu rifpuofe 6c dilXe tu Ihai detto 

L cuodi dalla dolorofa cena 
giefu Òc pofegiu ilfuo uefbiméto 
rechar fifece una caldaia piena 
dacquarS^ fuffi con un lenzuol cento 
cnginocchion con amorofa uena 
fipof e 1 n tena co n hu m 1 1 ta! éto 
èc comincio idifcepoli alauare 
et collenzuolo epiedi arafciugare 

Glipicdefuoidifcepoli ilfignore 
lauar con grade amore a tutti intédc 
et al le creature ilcrearore 
fta iginocchiato huom fupbo cópréjc 
ucdelo inginocchiato eltraditore 
giuda maluagio lagaba diftende 
lauldo a tutti giiife a Simonpietro 
che con gran fofpiri fi traflfeadrLcto 
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D icédo om e m acftto ÒC fignor mio 
dunque uuo tu ad me gli pie lauare 
che fono huom peccatore &C tu fe dio 
clcore in corpo tutto mifai tremare 
tu fe fanza peccato ÒC io fon no 
dilauarmi inererno no penfare 
difTegiefu di lauarti ti preco 
fe nó che tu no barai parte meco 

Cotal parola drento alcorglipafia 
& di (Te fi gnor mio nó che j pie taro 
et tnema di paura &c gli occhi abbafla 
epiedi elcapo lana tutto quàto 
&C poi lauare albuon giefu filafla 
guardìdo humilméte eluifo fancto 
quado glha ben la nati torno a menfa 
ÒC nel futuro tempo giefu penfa 

P oi difie giefu a difcepoli fuoi 
qu el che fe facto fapete che cótienc 
maeftro &C fignorc michiamate uoi 
perciò chio fono adunche dite bene 
a tutti io ho lauati epiedi:& poi 
horchelaui lun laltro ficóuiene 
lex empio chio ubo dato ritenete 
fi come ho facto a uoi cofi farete 

Poi prefe ilpane &C glrocchi in alto affilTc 
benedicédo diiTe maducate 
qucflo e/ilmio corpo che tradito difTc 
farà per uoian mia memoria ilfatc 
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poiilcali'cedel inno bencdifTe 
quefto c/ilmio fanguc beete &: gu{h2Lte 
per leparole dette incorai forma 
in pane Oc i umo fuo corpo fitràfforma 

Comunicogli adunque rutti quanti 
fenreflo die quel fancro facramenro 
elrradiror figli leuo dauanri 
per dare efFecto alfuo intendimento 
Giefu rmiafe codifcepoli fancti 
chianficaro difle fono et contento 
hauea ilbuon giefu prima propofto 
& detto a giuda quel che hi fa rodo 

E t difle poi lamorofo fignore 
rutti farete in me fcandalizati 
in quefta nocre percoflb ilpaftore 
uoi farete difpern o dolci frati 
quelle parole dieloro gran tremore 
tutti diuennon quafi fpauentati 
nfurgero allor G lefu dicea 
et procederò ad uoi in gallica 

R ifpuofe piero allor con grande audace 
fe fcandolo in tutti in me giamai 
nullo fcandol uerrarquefèo e/ueracc 
dilTe Giefu o piero ru noi fai 
bora m intendi umpoco fc tipiace 
non darai molto che minegherai 
in queflra nocte:&: quefto e/fenza fallo 
tre uoltc prima che due canti ilgallo 



• ^ • * I 
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,y t C otal parola no gltparuc ciancia 

ma fecclo co gran dogi la langu ire 
paruegli hauer nel cor colpi di lancia 
€t difle fe mi cóuerra morire 
ecpercuotcfi co le mani lagiiancia 
mai no ri negherò maeftro et fire 
inazi chio caggi a a co tal forte 
ftgnormio madami lamorte 

Fuor di gicrufalem ufcirlafera 
adolorati tutti quanti infieme 
fatuo che giuda che partito era 
chi piagne et chi di morte forte teme 
eleo r loro fiftruggecomelacera 
degliocchi loro molte lachryme preme 
andoron tutti infieme nella uilla 
gethfemani in un orto pofto in illa 

Q uado gi efu codifcepoli amua 
nellorto cambiato era nella uifla 
lafenfualita facta era priua 
dogni letitia et di paura mifta 
perche lacarn e paflìon fentiua 
diffe frategli lanima e/trirt:a 
fino alla morte difle uigilate 
aciochein rérationeuoi no entriate 

P oifiparti dallorquafidalunga 
quato figi tra una prieta c6 mano 
tremSdo che parche ilcorglifimiìga 
cnginocchiofìi in terra humilc et pianp 
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fcmpre afpectando chel tradirorgi'uga 
comincio a dire padre mio fourano 
feghe po(Tibile llcalice amaro 
parti da me dolce fignor mio charo 

M à cotanto tidico o padre mio 
che tu non guardi alla mia uoluntade 
quel che tu uogli di me quel uoglio io 
ma forte reme quefta humanitade 
fa che ti piace di m e fignore idio 
o Re eterno habbi di me pietade 
òc poi torno a difcepoli di prefente 
et trouo che ciafcun era dormente 

Diflcgiefu ueghiarcon meco unhora 
non potete et ciafcun di uoi fidorme 
o piero epar che tu dorma ancora 
di tue promifl'ioni non fegui lormc 
colui che mi tradifce non dimora 
tofto uerra con linfiammate torme 
di Arare in oratione tutti gli priega 
la graueza delfonno ciò far niega 

S tette giefu codifcepoli um poco 
poi ritorno a far fua oratione 
et quando giunto fu nel primo loco 
adorando fi miffeginocchione 
tutto infiammato damorofo foco 
oro alpadre elmedefmo fcrmone 
nel conchiuder della oration fua 
dilTe fia fdcca la uolunta tua 
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V Cf gli difccp oli poi Gicfu fi diede 
de tatti gli trouo ancora adormire 
quando Giefu domiircofi gli ucde 
con humil uocc comincio adire 
dormite difle:&pofar lor concede 
i confidcrando lor doglia ce martyri 

fifo glimira et alquanto foggiorna 
et poi alluogo delloration torna 
E t fuflì inginocchioni in terra mifo 
clpadrefuo allora pregar prende 
inuerfo ilcielo cogli occhi guardo fifo 
dicendo padre ilmio aiuto intende 
et facea lachry mare elfancto uifo 
fudor difangue infino in terra fcendc 
et parche ilcor fcgh confuma et prema 
elfangue uerfa et dipaura triema 
Lofpirito di Chrifto hauea gran zelo , 
diricomperarelhumana natura 
lacarne dipaflione caldo et gielo 
fente:fi chetremaua dipaura 
allorgli apparue un angelo dacielo 
che tutto loconfortaet raflicura 
giefu fl:a inginocchiato et dice alpadrc 
fleti raccomandata lamia madre 
P oi ritorno alla fua fancta gi eggia 
laqual dogni letitia era longinqua 
Più no dormiteiognun leuar fideggia 
colui che mirradifce fappropinqua 
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òc quado quella gétc fappaleggù 
ogni uirtu par che ciafcun relinqui 
èc par che a tutti quati ilcor fi chiuda 
ueggédo ilpopolo che ucnia có giuda 
Giuda era andato a principi lafcra 
àc fcfli dar gran quanta di gente 
iifdron dellacipra lagente fera 
dinocte per andar celatamérc 
giuda nellorto aflai uolte flato era 
có gì efu che uiflraua fpedamétc 
andar có arme quatchauer poterne 
con fufte 5c lanci e fiaccole Oc lan terne 
Giuda haueadimalina molto ineiceno 
diflealla turba ciafcedun min teda 
perdami giefu prcfo có uoi uegno 
&: che nullo altro i fuo fcabio fofFenda 
uo diluì darui quefto nero fegno 
bacerò quel che e/deffo etquel fipréda 
et dilegarlo ognuno ftia attefo 
fiche 1 1 m en i ate occu 1 tam éte prefo 
E tquadogiunfeiltraditor fallace 
có quella gente facca gran tépefla 
ciafcuno parea fiero lupo rapace 
digridar muoia giefu neffun refta 
feceU incontro allorgiefu uerace 
parlo dicédo diclii farechieflra 
rifpuofe ognun córabia etcó ucleno 
in alta uocc giefu nazareno 

bt 



i 



R ifpuofe allhora lamorofo fignote 
moftradogi'iin uircu dr'Ie i(on deffo 
Idfacca uoce lor die ral tremore 
che m terra caddon rutri mazi ad 
in piana terra fcnza alcun fenrore 
giefu allhora fegli accodo appreflb 
cui domadarc òc alta uoce merce 
&:erifpuofon Gicfu nazarctrc 

Allhora fappreda il tradirorc arguto 
alfuo maeftro & dilTc rabi aue 
poi chebbedaro ilfallaccfaluto 
glidie ilbacio che gli fu fi grauo 
hauédo giefu ilbacio riccuuro 
parlo &:dilTe a quelle genti praue 
difllui chio fon deOb ÒC me pigliate . 
emiei difcepoli uia andar lafciate 

E t poi giefu alrraiitor fiuolfc 
ÒC difTe amico mio achc uenifbì 
giuda dinàzi allui tofl:o fitolfe 
cdifcepoh piagnédo neuan rriftt 
quella ria géte intorno firacolfc 
albuon giefu dicédo hor no fuggifli 
miflbngli adodb lefpiatate mani 
tractadolo come affamati cani 

Piero non era ancor dindi parr t3 
elfuo maeftro fi tracraruedea 
un feruo del pontefice ha ferito 
Malco per nome chiamar fifacca 
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lorccchio ritto dal capo ha partito 
G lefu parlo a pi ero ÒC fi dicea 
nmetcì nella guaina eltuo coltello 
chi di coltello fere penfcc dello 
E Icalicechcmidie il padre mio 

no uuol che alcuno aoffender difponì 
no penfi fc io pregaci ilp adrcpio 
dangioli harei dodici legioni 
fo che nduol quel cho riccuuto io 
ueggédomi tractar come ladroni 
&c poi quel feruo Malco adfc amicca 
lorrechio fana-&: alcapo loripicca 
E ra gicfu fra lerurbe arrabiate 

&c ciafchedun di percuoterlo fiffama 
chi glida pugna ÒC chi glida gotate 
chi dice ladro chi tradì tor ilchiama 
&: chi dricto leman glhano legate 
chi lofofpigae &chi che muoia brama 
poi glimiflbn alcollo una catena 
chingiu chinfu chinqua chinlalomcna 
E t con gran di ra ilfan cadere in terra 
difargli ingiuria ciafcun ficontéta 
chi lafua fancra gola ftringe &: ferra 
et chi lafua faccia gli ha lordata et téta 
al qua ti ue che fuoi capelli afferra 
tal come lupo adoffb glifauenta 
ditormétarlo & fardi lui ftratio 
niun ucchefipofla uedetfatio 

bii 



n 
li- 



i 



D iflc gicf u a qu ella gen te ria 
come alladro có fuile òc có coltella 
ucnifti a prédcr me che ftar folta 
con uoi nel tépio praua gente fella 
amaefttado ladoctnna mia 
ciafchedun fenza tagionc miflagclla 
&C più non parla ma come agncl tace 
&C lafciafi tractar come a Hot piace 

P oi fauioton inucrfo la ciptate 
giefu menàdo come uno animale 
facédolo cader molte fiate 
& adilecto ognun glifacc male 
piero ilfeguia in tata aduerfitate 
unaltro ilfeguiafuo cu gin carnale 
prefelo un feruo difpietato S>C crudo 
et elafcio ilmatellofuggédo gnudo 

Non nftauano a giefu di fare ingiuria 
tienfi beato quel che più lafFàna 
nella cipta cntroron con gran furia 
menar filafcia come aluéto càna 
condocto Ihano nella perfida curia 
del pontifico uecchio chiamato Anna 
dhauerprefo giefu tutta lacorre 
fan fefta etdicon che degno di morte 

Annafuocero di Cayphaflb era 
pontefice diquellano prefente 
ragunato ilpopolo di gente fera 
Anna difle econuien certamente 
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che per capare ilpopolo un huom pera 
prima che pera cucca lalcra gécc 
benchede fulTe dichanca caluo 
diflc per morce duno fia ilpopol faluo 

Piero elmaeftro fempre fequia 
co un difccpolo del principe noto 
cldifccpolo incafa d Anna già 
drieco a giefu da gran doglia remoto 
Piero fuor della cafa rimania 
dolétc S)C dogni Centi meco uoco 
ma quel difcepolo alloftiera dilTe 
paroletondella Piero drenco milTe 

F ifo mirollo quella hoftiera anelila 
&c inucr Piero comincio aparlare 
dicédo allui ec cucca fiffauiUa 
che fia difcepol diqueflro huó mipare 
a Piero cucco licore glifi diftilla 
per lapaura incomincio anegare 
diflc nó fono crem£do cucco quaco 
allbora fece ilgallo ilprimo caco 

O huom cócem pia quaco uicupero 
fu facco a Crifto qu^do fu danari 
ad Anna pnmo pontefice fero 
gridauano muoia illadro cucci quacì 
Anna difle a giefu hor dimmi iluero 
dira infiamaro con crudel fembiat« 
degli difcepoli ctdoctnna tua 
et quefla fi fu lapetition fua 

b iii 
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D auanti ad Anna ila giefu fecondo 
comefulTe un ladro legato co ntéplo 
poi rifpuofe palefe tinfpondo 
lamia docmna amaefltrai nel tempio 
non in occulto ilbuon giefu giocódo 
predicai:di uirtu dàdoui exemplo 
quel chio parlai nella fmagoga 
qucche miuidero dc udirò icerroga 

F ra quella gére era un uillan fuperbo 
più che neflun che in quella gene foflfc 
€)C era del gran pontefice feruo 
alla rifpoftadi giefu fi molTe 
con un uifaggio crudele Òc aceruo 
con man laguacia di giefu percoflc 
agicfu di (Te quel feruo malefico 
dunque rifpondi cofi alponteficc 

D ifle giefu ah feruo difpictato 
fanza ragione &C con poco intcllccro 
diquel chio diHl fio mal parlato 
dicalo un teftimonio fio ho mal detto 
fio diffi bene perche tal colpo hai dato 
nella faccia mia con tato difpecto 
allhora leuoró un gran grido &: romorc 
dicédo muoia ilfalfo inganatore 

A nna giefu a Gay phaflb poi 
mado legato come malfactore 
Gay phas fc ucnire configli cr fuoi 
gli fcribi & faccrdoti a gran furore 



poi difle' Gay phas che pare ad uoi 
fifaccia del maluagio feductore 
tutti firallegroron facédo gioia 
gridado forte che de altutto muoia 
P lero fi ftaua co ferui &c famiglia 
alfuochorpercio chera gran freddura 
difl'e una analla co fluì maflbmiglia 
difcepol diqueft:huom ponete cura 
cornee/qua drento mifo marauiglia 
gallico moftra alla fua portatura 
uenuto e/ drento ad noi ÒC nò fo corno 
difcepol ueraméte e/diqueflJìuomo 
Q uado Piero cotal parole intéde 
negado di(fc io non fo chi fifia 
de quato può negado fidifende 
quefthuom mai più uidi in uitamia 
a Piero tofì:o un certo altro prende 
a me par certo che gallico fia 
Ihabito fuonelalmguanolcela 
manifefto tifa latua loquela 
Allhora giurado fuo maefì:ro niega 
denti uifaggio era pallido ÒC fmorto 
quel fcruo contro allui dicédo allega 
non tiuidio con eflb lui nellorro 
ma piero fì:a cofl:ante ÒC non fipiega 
co gi u ram ero dinegarlo accorto 
tremi do tutto dalcapo alla pianta 
d gallo lafeconda uolra cata 

b liii 



Q ucl che Piero hauea promeflb ignod 
Òc defler morrò fortemére teme 
giel'u nfguada aPiero infu quellhora 
diciafcun gliocchi nrcótrorfi mfieme 
allhorfaccorfi Piero 6c ulci fora 
diquel che ha facro agiefu lafua fpcme 
gridado ome maelho in alto riigge 
co amaro duolo di piagner fiftrugge 

D hauer teftimonii falli per far pruoua 
córro agiefu cercan per dargli morte 
nefifuno cóuenientefenettuoua 
rhefifomigli diparole fcorce 
fi^poiduafalfiteftimonii rmnuoua 
che diffon córro agiefu in quclU corre 
quefthuó ha detto chel tépio guadare 
ilpuo:à:in tredirehediflcare 

Cayphas dilTeà; nóparchenfpóda 
quel che tefbmonii than detto uerace 
dirabbia par che tutto fi cófonda 
guarda giefu che pare un can mordace 
aafcuno indirgli de fargli (Irazi abóda 
egli fta cheto &: come muro race 
poi lofcógiura elponrefice r:0 
dirai a noi fefe figli uol didio 

D ifar rifpofta apena hebbe rifpecto 
giefu et poi parlo humilméte 
alpontefice:& diflc tu Ihai detto 
del padre elfiglio ufcira ueramére 
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danugoli delcielo dallato ntto 
per la uircu di dio omnipotéte 
uenir uedrete quelle u eri tate 
nel trono della Tua alta maiedate 

Cayphas quado larifpoftaintefe 
hauete diHe labedemia udita 
&C con lemani lafua uellc prcfe 
perita Iha delcapo a pie partita 
poi dilfc quel che detto hauie palefc 
&C fol per quello de perder lauita 
degno e/ dimorte ognu iluede &C tocca 
detto ha che glie idio co lafua bocca 

D ifargli òc dirgli igiuria ognun faccorda 
& adoflb gli corion con grandira 
lafacta faccia difputo hano lorda 
alcun per gli capegli aterra iltira 
alcollo gljhano meflb una afpra corda 
beato parcoluichepiu logira 
neflun uenenman chenólofFenda 
dmazi aghocchi gliha pofto una béda 

Alcun gli batte con Icmani iluifo 
chi laUia facta barba pela &C ftrappa 
chi con lecaneglhlno ilcapo allifo 
^ et chi laguancia con leman gligtappa 
ehm terra fotto ecalci felhan mifo 
chi dice ladro fe tu puoi ifcappa 
con dargli pugna acofi factc note 
dicendo indouma chi tipeicuote 



i 



poi fecionlo fpogli'are ignudanato 
con leman dnero legaro ad un legno 
dua manigoldi ciafcuno ifpiecato 
gridado dagli che di moice e/ degno 
6C ranto Ihàno bartu ro ÒC ftuftato 
carne no glie nmafa fenza fegno 
tu tra nocte ilrracrarono a quel modo 
rópédolo cutto quito a nodo a nodo 

Lamadre di giefu u ergi ne facca 
era in bethania co Marta àc Maria 
due fuore eran co lei con doglia tata 
che dire ne contar non fipotria 
dipiagner era tutta rotta enfranta 
chi glieraitorno ognun piagner facit 
dalluna parte traile dCàd Um ena 
la dinota di Chrifto Magdalena 

Et diifcle chara figlia et forella 

del mio chiamar riuo dir lacagione 
alcormifento punte diquadrella 
Per un a amara &:f cura uifione 
eh e tutta m icon f u m a et m i fra gella 
ucduto ho ilmio figliuol eoe ladrone 
alla colo n n a efler p refo et l ega co 
igniudo et tutto quàto infanguinato 

E t ella dilTe per Umor di dio 
madonna no midite tal parole 
et non piagnete più per lamor mio 
^elpiagner uoftro piuchelmio midoU 
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come fia giorno allhora andrò lO 
etqui ilfaien uenir come far fuole 
o dolce madre fancca habiate pace 
ad uoi ilfaro tornare fe addio piace 
Cofi parlado alla porrà fu giunco 
un difcepol che digridar non refti 
ce era iftanco palido ce defunto 
lamadredi giefu hebbe richieda 
ladolorata dona mfu quel punto 
piagnendo difìTe che nouelU c/quefta 
G louani allhora felcginocchia apici 
6c dille giefu e prefo da giudei 
D e uen itene rofto madre chara 
gran paura ho che noi trouiare uiuo 
battuto Ihano tutta nocte agata 
et non par elfo et par di uita priuo 
quandella udiua lanouella amara 
lelachry me degli occhi facien riuo 
et grida iddio babbi di mepietade 
et poi in terra come morta cade 
L amagdalen a Ihau ia nelle braccia 
ricolta: facendo crudele iftrida 
etcólemani fipercuotelafaccia 
ome ome giefu maeftro grida 
clbiondo capo pela:cluifo ftraccia 
et diflc o me nó farà chi muccida 
o fignor mio giefu maeftro òc padre 
come farà quella dolente madre 



E t poco iftante del fpafmo filicua 
Maria gndado ouc ilmió figliuolo 
crpoi amagdalcnafiuolgeua 
èc aldifcepoL eoa amaro duolo 
clfacro uifo eoa man percotcua 
dicédo ome fuftì lafciato folo 
difTegiouam ognun Ihabadonaro 
giuda iltradi &: Piero Iha negato 

L aMagdalcna fiparri alquato 
con gran fofpiri àc doglia filamenra 
chiamado giua gicfu maeftro fàcto 
ben par che morrai doglia nelcorfenra 
&c hebbc trarrò fuora un nero amato 
et ueli et altre brune ueftunéta 
a Maria torno ginocchion fu preda 
ueftire difle quefta bruna uefta 

M aria àc Marra et di Maria lefuorc 
quel ueftiiTiéto indo Ho Ihano mifo 
giefu piagnédo maeftro et Cignore 
uelara Ihàno che nò fiuede iluifo 
et pofonle lamàro di fi gran dolore 
ben parcheciafcun babbi ilcordiuifo 
quàdo e/ueftira dipiagnernó pofa 
dicédo ome uedoua dolorofa 

F igliuoloduncbelon uedoua io 
figli uol che haueuo di te tata lentia 
figliuol tu eri ogni dilerto mio 
figliuol chi mi tincn contro a giuftitia 



i 
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figliuolo patirallo Ulto iddio 
figliuolche muori per laltrui ncquitia 
perfonanon fu mai di piagner dura 
che non piagncflì rato parca fcura 

F uori della cipra tutti quàri infiemc 
prefon lauia òc gran piato facendo 
uedtotti io uiuo dolce lamia fpeme 
lamadie giua per lauia dicédo 
di aafcun gliocchi di lachrymc preme 
non gien có lenti paflì ma corredo 
di piagner era fi afflicra ÒC ftaca 
ladonna che ogni uirtu lera manca 

E quàdo giunti fur nella ciptadc 
facefi ognun di lorgran marauiglia 
de per ueder correuan uie de ftrade 
uedédo fi dolorofa famiglia 
era fi gr^de quella fcuritade 
che molta gente gran piato nepiglia 
ladonna mai non refta di laguire 
&C con gran piato incomincio a dire 

P ietofa gente harefti uoi ueduto 
ilmio dolce figliuolgiefu dilecto 
che detto mechequa dréto e/uenuto 
prefo òc legato come un ladro ftretto 
o figliuol mio cometho io perduto 
di lachrymebagnaua iluifo elpecto 
ecci nefiìun che fappi doue fia 
per dio lonfegni a me trifta Maria 
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D old frategli per dio pietà uiprenda 
che fon lamadre uedoua dolente 
farà nelTun chel mio figlici mirenda 
che nó fia morto cofi ingiuftamétc 
ben parche licore in corpo mififenda 
piagnédo Icgia dnero molta gétc 
nó fu mai udito un pianto fi uifto 
quado giunfono ouera prefo Chrifto 
Elprkipepertépo m quella mane 
luniuerfo cófiglio ha ragunato 
dicédo che faren di quello cane 
a un uolcr tutti han dilibcrato 
gli fcribi ÒC faccrdoti et genti (Iran e 
et fanfei che fi madi a Pilato 
legato Ihàno et ciafcun glifa noya 
menorlo fuori gridado muoia muoia 
L amadre (laua a quelle grida accorta 
elfuo dolce figli uol ueder fi crede 
et quella turba ufci fuor della porta 
gicfu trattado fenza hauer meicede 
difle ladóna fe io fuiTi morta 
iltocchero quado appreflo fiuede 
o fighuolgrida erpoi fralorfigitta 
in terra cade de nó potei dar ritta 
P er fcquitar giefu giouani auaccia 
ledóne le forelle et Magdalena 
ladóna foflrenédo con lebraccia 
piagncdo leuan drieto có gran pena 



\ 
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chi percuote ladona ÒC chi lafcaccia 
chi fpecregìan do indricto lariineiia 
chi labefteaiia ec chi Icfa ingiuria 
Oc chi leu a incórro con gran furia 
Giungnédo in cafa di pilato Chnfto 
con quella gécc che legato ilticne 
Tempre ilfequia Giouani uangelifto 
con quella dona con amare pene 
& era r£ro dolorofo et tnfto 
che apcna ritto mfu piefifofticnc 
fra quella turba un gran romor filieua 
muoia G lefu quella gétc diceua 
La nadredigiefu piagnédo priegi 
quella ria géte che a pietà fi muoua 
del fuo figliuolo enginocchion fipie ^a 
contro a giefu ciafcun crudel truou4 
dicien uauiacoftui laleggeniegi 
difac che morto fia fino lapruoua 
Maria udédo chognun giefu biafmi 
in tetra cadde come morta difpafma 
A ccufaron giefu Ugéte cruda 
Anna uifu 3^ CayphaTo et Tiro 
Gamaliel barcam leui àf^iuda 
et neptahm con quc che lor fequiro 
chi uuol giefu dicien labocca chiuda 
o uerche morto fia dafpro martyro 
no entroron nel pretorio madifuora 
ftauan gridido tutti giefu muoia 
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S taua giefu a Pilato prefen te ^ 
legato come ftifl'e un gran ladrone 
Pilato allhora parlo aquella gente 
6: diffe ino faper per qual cagione 
coftui menate cofiaudelmentc 
qual di lui fatelaccufationc 
chi dù peccato ÒC chi dun altro lófama 
^ chi di beftemiar giefu fiffama 
D iflTono alhora que pn'cipi uillani 
requeflo huomo no fuflTc malfactore 
meflb no Iharemo nelle tue mani 
ma glie huomo maluagio & iganatore 
dilTepilato a que pricipi uani 
punirci uoi fegliha cómeffo enrorc 
eglic deuoftri d>C della uoftra gregge 
giudicatelo fecódo uoftra legge 
j^mterficere alcun nóficonuienc 
rifpuofon quelle géri acerbe ladre 
perche laleggc noftra no foftiene 
nó trafìfon fanguegiamai noftre fpade 
contro a coftui procedi &: forai bene 
perucrrito ha tutte quefte contrade 
Pilato per empier lordefideri 
diffe a giefu fe ru Re de giuderi 
iflTe giefu da te medefimo quefto 
-^tu diceoaltna tedimetidilTe 
Pilato alhora gli rifpuofe predo 
giudeo non fon enuct di lui fafFilTc 



m 



facendo un uifo crudele d>c rubcfto 
pontefice lagene tua ti milTe 
nelle mia mani &c ciafchedun taccufa 
di che faceftì fe tu poi tifcufa 

I n quello modo non e/iltegno mio 
difle allhor giefu có uoce humile 
fe uoleflì miici mmiftri con difio 
uerrebbe ad me lexercito gétile 
et da te de da giudei no farei io 
tradito ne uéduto tato uile 
ma iltépo S)C ladifpofition dimoflr» 
di co fi fare peroche Ihora c/uoftra 

A dunche fe tu re difle Pilato 

G iefu rifpuofe et difle tu Ihai detto 
nelmódo uenni òc in quello fon nata 
per dar teftimoniaza con effetto 
diuerita Oc acio fui m adato 
peroche in efla molto mi diletto 
cheunche ucrita et lei difia 
* con gran dilecto ode lauoce mia 

P ilato nfpuofe a giefu allhora 
et difle dimmi che e/uerirade 
poi fiparri da lui 5^ ufci fora 
a quefta gétcche n(3 ha pietate 
Se allor difle fanza far dimora 
inquefthuomo truouo tutta puritade 
nulla cagione trouarpoflb in coflui 
toglierei fate che uipar di lui 

c i 
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A llhora rifpuofc quella gente fca 
coftui lanoftra gente ha fouertita 
cómoflb hauea cucca lagi udea 
laleggc noftra fempre Iba fcbemira 
incominciando dallagalilea 
infino aqui mofifo hagéccinFuiira 
de fa melVei-e che della uira ilpriui 
diradicalo di certa de uiuì 
S eppe Pilato come giefu era 
galileo:& di gallica fmoma 
acioche giefu per fua man no pera 
penfo ad herodeponer cotal foma 
menatelo ad herode géte fera 
allhora giefu prefon per lacliioma 
legarolo forte &C in collo un capreftro 
glimi(lbn:&:dicien uienncmaeftro 
G lefu di cafa di pilato e/tratto 
& di n u larf i u erfo cafa Herode 
lamadregligiua drieto molto ratto 
dipiagner nó fitien chil fuo piato ode 
{ dicédo figliuol mio che ha tu facto 

a quefta gente che ciafcun tirode 
Giefu fentédo ilpiito di Maria 
indrieco molceuolcefiuolgia 
T irado iluano facédo diluì fchemc 
cheauederlo era dolorofa picca 
chi lofgrida &c beftemia òc chi locctnc 
de pricipi lafctta nera lieta 
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alcuna uolta lamadrc eldifccriic 

co gran doglia ilfuo piato no cheta 
giunfono a cafa dHerodc rapace 
dhauer giefu a Herode non piace 

H erode hauca di giefu dcfidcto 
per ueder da lui fcgni el Re fuperbo 
dudiredi nuouecofehauea péfiero 
.rallegro nella uifta iluifo acerbo 
molto lodomado herode fero 
giefu no glirifpuofe a niun nerbo 
Herode Òc fuoi fimarauiglia molto 
tutti lofprcgiono come fufTì ftolto 

5 taua dinanzi a Herode come muto 
giefu per deboleza rotto ÒC ftico 
Herode un ueftiméto glha ueftuto 
dunafpro tacollin dicolor bianco 
lamadre nó Ihare riconofciuto 
elcor parea che leuenifTe maco 
ri enfi beato quel che più lafifana 
poi gli pofono in mano una uilcana 

Conftateméte quella géte accufa 
giefu 6^ niiluno ue che lui difenda 
ogni belleza parea dallui ifchiufa 
nó rrouono gnuno a cui pietà nepréda 
ueggédo herode cha nulla fa ifcufa 
difie a Pilaro che ilmado firenda 
era pilato et herode nimici 
pel madar di giefu fur facri amici 

eli 



W — 
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/ A llhora fu ptefo dalla gen re mala 
giefu infranto che apena itta. rirro 
mando iluàno aualle per lafcala 
chi lopercuote et chi glifa difpecto 
lagtudea géte allhor dricto glicala 
giefu da ogni amico e^derehcto 
tractàdo iluàno eoe un ladro e peggio 
la madre afpacta òc dice ino cel ueggio 

L cdónecherono in fua compagnia 
diflon madonna giefu oltre e/gito 
legato ilmena quella géte ria 
elfacto uifo ha tutto fcolorito 
&: fpecteguido iluano per lauia 
a modo dun ribaldo Ihan uefliro 
omecomefaren madonna noflra 
preflb c/allamorteiluifo Tuo ildimodra 

Otrifta chio non uidi ilmio figliuolo 
o crudel géte perche mirubatc 
o figliuolmiofetu fra quel (luolo 
forellc mie de non mabbàdonate 
drieto piagnédo gligien co giù duolo 
giefu firiuolgeua molte fiate 
ladonna fimetteua fra lapreffa 
ognun diquella gente uialaccefTa 

Q ucfta ria gente allhor giefu rimena 
a cafa di Pilato a gran furore 
ladonna el leforelleà: Magdalena 
difuori rimafon piene di dolore 
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ÒC quella gente di malitia piena 
Icuar tra loro gran grida & romore 
gridàdo cjflio maluagio huó fifperga 
giefu trcmaua come aluéto uerga 

Q uefthuom ilqualeame uoi aducefti 
. diflfe Pilato a quella praua géte 
exammato ho lui come uedefti 
che dine che del popolo e/uertéce 
ctdiflc daltre cofeglho richieftt 
nulla cagion gli truouo ueraméte 
ne anche herode iltruoua I colpa nulla 
quella ria géte di rabia fiflrulla 

E glie cófuetudine figliuo miei 

lafciare in pafca un huom tenuto prcfo 
uolcte uoi che lalTi Re degiudei 
o Barabam che uha cotanto ofFefo 
diflTono allhoraglifcribi &C farifei 
conrro a giefu tutti col core accefo 
có alte uoci dogni pietà caflt 
no giefu no ma Barabam filaflì 

^arabam eraladro òc homicida 
&C pero incarcerato fitcnea 
ce era dogni mala opera guida 
che in gierufaleme ficómettea 
allhor pilato di fife et alto grida 
che faren di giefu o géte rea 
la dona afcolta et di dolore afllige 
loro gridando m alto crucifigc ^ 
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Q uando pilaro mtefe ilpopol crudd^' 
fe agiefu fpoglar leueftimenta 
alla colonna come nacque gniudo^_i 
.ilfelegare& non fenelaméra 
& hebbe manigoldi col cor crudo 
ciafcuno adoflTo al buon giefu fauenta 
lenza pietà ciafcun colla fuo fferza 
battendo giefu mfino allora rcrz i 

L a Jonna quàdo cofi ilfigliuol uedc 
igniudo batter tutto fanguinofo 
piagnédo giefu chiama &C giefu chiede 
o fighuol mio odolce mio ripofo 
barano mai coflior di te merzede 
figliuolo che facto mipari un lebrofo 
in frato thìno lofla òc Icpolpe 
non perle tue ma per lenoftre colpe 

Tanto eradi maria lamaro pianto 
che molta géttcon lei piagner fece 
dicédo otri e dolce figliuol mio facto 
omecheatutti mipar contumace 
ome fighuolo tutto tiueggo ifran:o 
bauerano coftoro con recho pace 
o dio' lìtuo elmio figliuol foccorrc ► 
o tu mifai con lui legata porre 

G en re pietofa perdio mafcoltatc 
uederequateglie lamia fciagura 
elmio figliuolo un poco raguardacc 
fe mai ahuomo fidie tal battitura 



I 
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che non feglifacda più mal pregare 
fanguinar ueggo lafuo carne pura 
haueracci alcun picrofo huomo o dona 
chel faccia fcioglierdaquella colonna 

Q uando Ihebono aflai infràro S^cóquifo 
Oc e lofciolfono ÒC fecionlo riueftire 
con reale amaro i fieda Ihanno afifo . 
glioccbi glifeciono fafciare 6^ coprire 
difpine una corona glianno miflfo 
in capo che alceruello fifa feiinre 
in lamaitiri giefu race òc no lague 
elcapo eluifo hauea inrrifo difàgue 

C on canne incapo ghdilno percolU 
tal glipercuorecon lamanlagu ancia 
frcbelhàno facra uenirrurra rofla 
tal per gràde ira adoffo fegli lancia 
in fi-aro glhanno turta lacarne &lo(ta 
tal rmginoicIìia& diluì gabba &:ciacia 
elfacro uifo curro han pien di fpuco 
aue Redcgiudei gli dan faluro 

P ilaro ufci unalria uolra fuora 
aqucllagenrepadando fermona 
diiche uolete uoi chequefto huó mora 
nuUacagJone rruouo ì fuo perfona 
ecco che ucladduco qui ancora 
j^icfu difpine incapo hauia corona 
di porpora ueftiro &non focomo 
u edere difle pilato ecco Ihomo 

c ini 
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Veggcndo allhorgief u Icgen ti folle 
leuorfi in pie gtidàdo ad atra uocc 
òc a Pilato dicon toUe rolle 
cruci fi gi coftui Oc muoia in croce 
Pilato per lor gridar nófiuolle 
difle nulla cagton gére feroce 
truouo in coltui onde pena ferua 
cruafigctel uoi o gente acerua 

D ira &c di rabbia quella gente abonda 
lalegge habbiamo icominciorno adire 
di dolor par che ciafcun ficonfóda 
fecondo noftrc legge de morire 
c/qui nelTun che per coftui rifponda 
chi louuol difendere fallo qui uenire 
pietà no fiuuol haucrdefthuom no 
detto ha più uolteche/figliuoldidio 

Q uàdo pilato intefe tal fermone 
afidi più che prima hebbe teméza 
perche in giefu nó trouaua cagione 
onde douefic dare allui fentenza 
tornofl^i drento con gran contritionc 
hauea con feco lafua confcicnza 
poi parlo a giefu ÒC diflc donde 
fe tu:&^ giefu tace &C non rifpondc 

D ifi^^Pilatohornon miparlcrai 
che fai chio tho allamia uoliitadc 
che crucifiger ripoflo òc tu lofai 
ce di lafciarci ho in mia potefliade 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Bibh'oteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

Magi. L7.33 



gicfu nfpuofe potefla gi'amai 
alcuna hardb in mencliberradc 
fe data non a fufli già difopra 
chi a ce dicmi più peccato adopra 

Pilato cerca che giefu fia largito 

6^ c[uàto può di quello fene ingegna 
hauédo quella turba già fcntito 
contro a Pilato forte l'idifdegna 
dicon felafci che nó fia punito 
amico di Cefare maefta degna 
tu nó farai :chc chi fiFa Re uero 
a Cefare cótradice òc allo impero 

Q uado Pilato udì cofi parlare 
in fe haueua dolorofo tedio 
uedédo chegiefu nó può f capare 
con giudei non gliual ncflun rimedio 
fece giefu a gabatha menare 
• & in quel luogo fe porre un fedio 
ti egli allhora per tribunal fifiede 
onde poi a giefu fenrentia diede 

G ran grido allhor leuo lagcte ftrana 
ÒC ciafcun gliocchi inuer di giefu figge 
gente feluaggia pateanó humana 
gridado tolle rolle cruci figge 
cruci figo iluoflro Re géteuana 
diffe Pilato alpopol che laffligge 
rifpofon non habbian Re fe nó giuflo 
Cefare diRoma impcradorc Augnilo 
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Allora che giuda tal parole intende 
hauià'nelcor difpictato rorméto 
&lapecunia nceuura prende 
CIO furono tréra danari dargenro 
&c apri n ei pi andò che non atréde 
el prezo rende delfuo tradiméto 
cotacerdon gì uda forte laguc 
p eccai di flVchi tradì il gi ufto fague - 
E pontefici udendo leparolé 

dilTonoagiuda che fa anoi quefto 
giuda trc'ta danari lor render uuolc 
ognun lefpignea 8>C rifponde rubefto-^ 
^Tcomerabbiofocanfiduolc --'y 

adirato forte era di qu erto 
girtó tréra da nati &: no artédc 
&c cóun laccio 'iltradirorfappédc 
Pclcnbunal pilato allorfedeua 
un fneOaggiérginochiófegli piega 
dapartedellamOglieglidiceua 
chegiefu no códàni &C dicio ilpriega 
lauifionedifìechehauuto haueua 
cheglierahuó giufto ampliato noi niegt 
ma tato bauea crudeltà &:nequina 
chelben .pprio ilfe far Córro giuftitia 
D igndar muoia que perfidi cani 
nóreftauadifargridarlagcntc 
Pilato allhora filano lemani 
del fangiiedicoftui fono innocéte 
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diffe ptUto aquc pnncipi nani 
rifpuofeallorlatui'ba crudelmérc 
del fàgue fuo gran paura dimoftLi . 
fra fopra noi ec fopra figluo noflct 

P cr fadifface allagete feroce 
afpra rabiofa crudele &:fuperba 
parlo pilaro ailhora in alta uoce 
dicédo amara ÒC difpietara uerba 
giefu códanna che (la poflo i croce 
cófitto ignudo et faccia morte acerba 
feciono allbora igudei grà feda 
etera quafrlbora delFafefta . . . 

L amadrc di giefu con gra reméza 
piagnédo afpecta có amaro duolo 
•guado udì dare quella crudel fétéza 
chcmorto fu flei croce ilfuo figliuolo 
piudiftarritranonhauia potéza 
&C grida o dio come foferir puolo 
chealcuo elmio figliuol fia fatto torto 
ctfiemi contro, agi uftì ti a morto 

O dolce figliuol mio e/ quello laue 
ichcmifacefl:! direa Gabriello 
iicbemifu allordolcectfoaue > 
omecomemitorna ingra flagello 
f I gli u olo 1 o f éto pen a r a to gra u e 
lanima palTa elpungére quadrello 
figliuolo tu mifaceftidir Maria 
hot fon dolete più che dona che fia 
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D ir mifaccftì che piena di grana 
farenhor Ton rito dolorofa 
o fighuol mio quella gécc tiftratia 
o fighuol mio quàto fon tenebrofa 
o figliuol di toccarti mifatia 
prima chio muoia cotato penofa 
poi chio miueggio i t^ti doglia mifla 
figliuolo fa chio fia teco aucififla 
GabneldrlTecheco meco ilfignore 
era figliuolo àc toccar no tipoflb 
altri ritiene fi comc malfactore 
legato thàno figliol tutto percoflb 
fe códamnato a morte dolce amore 
6c fparto elfangue che tefce da doflo 
donna no prouo mai fi afpro motfo 
o dio m^da alla uedoua foccorfo 
A ncor mi diffe chio ero benedetta 
fra laltre più che femina ueruna 
o figliuol mio hoggi fon maladerrra 
figli uol perdédo te fon facia bruna 
o figliuolmiofifonoda terelicta 
per me no ce figliuol perfona alcuna 
de tuoi difcepoli cepur fol gioudni 
abb«ldonato fe in tati afFani 
G abnel difle cheta benedetto 
del uétre mio ilfScrinimo frucro 
hoggi figliuolo fe flato maladetto 
da ogni gente de amoitc condocto» 
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4 6 

o dolce figliuòl mio io pure afpeto 

per toccarti fto fépre m piìto & lutto 

non io figliuolo che mifaccia o dica 

tu tta lagéce m e ftara nim ica 
F ecc Pilato a giefu nar lamato 

&: poi lacroce in collo gli fe porre 

fuordelpalagio iltraflbn rutto infraro 

neflun uera che quella croce torre 

uolefle:ma lamadrecógran pianto 

inuer del figliuol fuo ftndédo corre 

per leuargh da do(To ilgraue pondo 

nelqual fu ricomperato tutto ilmódo 
T antera della gran tutha la ftretta 

che alfigliuol apprelTar no fipoteua 

in mezo a dua ladroni menato ifretta 

allhoragiefu indncto fiuolgeua 

ladonna allhota fra laturba figetta 

quella ria gente mdrieto lafpigneua 

te ella priega G louani che deggia 

menarla i luogo chelfuo figliuol uegit 
G ionàni haueua nel cor fi gran doglia 

no fa quel challa donna finfpóda 

dappreffarfi agiefu tanta hauca uoj^lia 

parlar no può tatelachrymeabonda 

ti tutto triema come al néro foglia 

ladóna ilguarda &: parcheficonfonda 

non glinfpóde & con leman finfragn© 

gicfu chiamado ua ^ fcmpre piagne 
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Va alla morte come agncl manfucto 
alluccifionc ua come pecorella 
gicfu ÒC come muto fifta cheto 
m tata angofcia ÒC méte fauella 
Se lagran turba figli ua pur dricto 
fcraprc fchernéclol quella gétc fella 

difargh &C dirgli igiuria ognu fifpigua 
gicfu fta come nó hauefl'e lingua 
D rieto gli giua co lamadre giouani 
laltrc Mane 6c anco Magdalena 
foftenédo Maria a gradc affàni 
nelle lor braccia co grauofa pena 
piagnédo uano lor dolorofi damni 
el piagner di Maria niétc allena 
fi che alpaffare dinazi alla porta 
parea ladóna più che uiua morta 
E t poco fiate òc uide uenirc 

giefu che in collo lacroce portaua 

quadclla iluidc co gradelaguire 

éc co gran piato incontro allui andaua 

di toccarlo haueafi gran difirc 
fra quella gétc Maria figittaua 
non lafcia per alcun che laminacela 
giunfe a giefu ÒC flridédo labbraccia 
L adóna nelle braccia fliretto ilticne 
baciàdolo tutto dice fi gliuol mio 
an ima mia perche tate pene 
che h ai tu fa cto do Ice m io d i fio 



o figlici mio fai che non ficonuicne 
fe tu le morto che non fi a anchio 
fighuol tu fe ilcoltelchcl cor mipafifa 
& cadde: allborgiefu lacrocelafla 

Non porca ftar ritto ÒC cadde in terra 
giefu lamadre m braccio Iha ri colto 
figli uol chiamado a fe loftrignc ÒC ferra 
lafaccia gli accoftaua alfacro uolto 
quella ria gente luno ctlaltro afFcria 
ella grida fighuol chi mitha tolto 
cr cadde in terra quafi tramortita 
per quella afpra ÒC dolorofa partita 

G lefu lacrocc non potic portare 
perchcra della deboleza ftaco 
non potca ftar ritto ne andare 
mutato hauca in bruno ilcolor biìco 
dannogli calci per farlo leuare 
pcrcuotongli dmazi ÒC dneto ilfianco 
fi che a gran pena ilfecion leuar ritto 
clpouerel giefu cofi afFlicto 

Venia di uilla e! Cireneo Simone 
d Alexadro et di Ruffo padre eglicra 
per far de fuoi figliuoli derifione 
ilprefono etmenaro alloro fchiera 
et quella croce in collo gli fipone 
poi fauiaro quella gente fera 
la madre ilfegue dolorofa et grida 
fra lor leuofTì grande piato et ftrida 
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S entédo allhof gicfu della gran torma 
dhuomini de donne lor gran lamécare 
fiuolfc allor patUdo in coral forma 
figluo di gierufalem uo córare 
ad uoi lauoftra dolorofa norma 
Ufciatc di me difife ilpianto ftarc 
più piagner fopra me uoi non potete 
fopra uoi &C uoftri figliuol piagnete 
A nnutiando allor legraue pene 

che fequitar douea lor duolo amaro 
dicédo loro ecco iltépo che uiene 
beati mentri chenon mgeneraro 
tato farete damave^qe pi ene 
beate lepoppe che mai non lactaro 
com incierere a dire o monti uoi 
cadete colli ÒC inghiottite noi 
Et una dona udédo lefu Chriflo 
claqual per nome fi chiamo Veronicai 
dille doléread me quàto ilcpr trifto 
poi ueiTo lui fichmfe nella tonica 
&. diflegli maellro qualche acquifto 
di tue reliquie lafcia a quella monica 
L giefu fi uolfe allei có dolce zelo 

ellaglipofealuifo un biàcouelo 
T urta laForma uilafcio del uifo 
&C quello aafchcdun louidechiaro 
comcra uero idio di paradifo 
& queflo fu il fancto fuo fudaro 
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dilachry me fi bagna elpecto eluifo 
poi nelporto &C nennel molto caro 
infm che lompero di Tiberio fmom4 
per fua falute ilfe portare a Roma 

G iunfe almonte caluaro ilpopol crudo 
prefon lacroce ÒC in terra Ihàno fitta 
clbuon giefu poi fpogliaron ignudo 
Idearne làgue dogni parte gitta 
Se un ribaldo difpietato de crudo 
diflc uiene oltre tremadodifpitta 
poi appogiar lafcala alflcto legno 
che fu difoftenere elfignor degno 

Q iMo ladónailfuo fighuolo Iguarda 
dona nó fu giamai cotito trifta 
uedcdolo niótar fu ben par che arda 
didoglia cade 1 braccio aluàgelifta 
laMdgdalena affilerà più nó tarda 
Maria ueggédol cofi mutar uifta 
ftridédo torte òc le mani batte inficme 
lachryme fempre de fua occhi preme 

Vn manigoldo crudele &: arguto 
cofua compagni ciafcun più fupetbo 
nella man dextra ficcano uno aguto 
de cóficcaronlo co animo acerbo 
giefu taceua come fulTe muto 
lemani hauea forate carne &: nerbo 
poi lafiniftra mano tiro tiraro 
per forza allacroce lacóficcaro 

^ a i 





S tana giefu infu dua chioui fofpefo 
elfacro corpo lannichiaro infufo 
ÒC que ribaldi ognun aualle fcefo 
cpicdi per forza nrorono ingiufu 
infin che Ihan per forza tato ftcfo 
cheilcóduflbno a un facto pertufo 
nefàcti pie ficcarono un cbiauello 
dandoui fu gran colpi dun martello 
B i forte glhan cóficti mani ÒC pici 
dàdoui del martello gran pcrcofìfa 
tanto tirar &: ftefon glhuomini rei 
chcfegliannouerauan tutte lolla 
partir leueftiméta fue egiudei 
lacófutiuil uefta cheta rolTa 
diuider no fi può ma furo accorte 
in eflfa uefta gittoron leforte 
E Icrearorc di tutto luniuerfo: 
dicielo:teirra:fole:luna:&:fl:elle 
chera biaco uermiglio e/ facto perfo 
diftefo in croce come in cerchio pelle 
lacagion difua morte fcripra in uerfo 
glipofon fopralcapo genti felle 
ebraice grcce ÒC latine diceno 
Re de giudei giefu nazareno 
D el titol molti lefTono iltinore 
perche a gierufalcm prelTo elluogo era 
ouera in croce giefu redéptore 
gran turbationc tra princi pi nera 
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6c a Pilato diflTon có furore 
non ifcnucr noftro Re anuUa maniera 
ma fermi cdinfc Re dicieno ipfi 
Pilato difle allhora quod fcripfi fcn'pfì 

Q uado ladóna ilfuo figliuolo in croce 
in mezo a dualadron uedeachiauato 
fi gran doglia alcor laftrugge òc coce 
chel uede ignudo tutto inlanguinato 
piagne ilfigluol chiamado adatta uoce 
figlmol cometiueggio (figurato 
&c grida o dio babbi di me merzedc 
checolmio figliuolo muoia micóced© 

Poi dicca ome figliuolo omeomei 
o ficMiuolo della uedoua dolete 
clfague uerfa leiue mani epiei 
ueggioti in croce figliuol mio pédére 
meno uenirfentoglirpiriti miei 
perchio ciueggio morir fi uilmente 
giugner nò credetti mai quella forra 
poi cadde m terra ÒC quafi parca morta 

L adóna come morta in terra giace 
tanto ladoglia di giefu lallrigne 
ciafcunafua forella piagner face 
dagliorchi loro ciafcun lachryme pigne 
lama' d^jlena rutta fi difface 
lacroce có lebraccia Uretra cignc 
chiama giefu i alto & fl:nde& rugge 
agiugnernóglipuo tutta fi ftrugge 

d li 
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E ta. intomo allacrocc tutba molta 
cólto a giefu quello cxetcito no 
ctoUado ccapi quella géce ftolta 
ua che diftfugge lotempio di dio 
I Ite di tedifichi unalita uolta 
ognuno lofchetncdclpopolo impiO 
&: giefu difTe padte a quelli ignofce 
nó fan quel che fifan gnuno ilconofco 

C olotche ctucifixi ctan co eflb 
cominciar giefu arimptouetatc 
glialtti falua:faluar nó può feftelTo 
fe fc figliuol di dio faluo te fate 
puoi ÒC noi falui fare ftu deflb 
luno nó reftaua giefu beftemiatf 
fe fe figliol di dio di croce fcéde 
laltto ladroneilcompagno tipféde 

D icédo allui perche non teme iddio 
ciafcun di noi a morte e/condanato 
pet mal che habbiam facto tu et io 
che certamételhabbiam meritato 
coftui e/ giudo gratiofo et pio 
che non commiflemai alcun peccato 
figliuoldi dio coftui c/ueramétc 
chc/crucifixo per faluarlagéte 

P oi firiuolfe agiefu con humil fronte 
che gUera allato conficto nellegno 
fignor mio dilTe con parole imprópte 
io fo ben chio nó fon di gratia degno 
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•ricordati di me piètofa fonte 
fignor quado farai nelaltro regno 
aUhora giefu gli uolfi ilfàcto uifo 
dilfe hoggi farai meco m paradifo 

A llhor ladóna del fpafmo fifucglia 
gridado ome doue e/ilmio figliuolo 

leuo 1 alto gliocchi uifo ÒC ciglia 
uide giefu i tanca pena di duolo 
àc allocroce có leman fappiglia 
chiama giefu abàdonato &C folo 
o figliuol diffe latua madre mira 
giefu inqua dc mia gliocchi raggira 

S taua predo alla croce có gran pena 
lamadre di gicfu de leforelle 
Mana deopheac Magdalena 
cldifccpolo G louàni eracó elle 
ciafcuna allbora gran laméto mena 
tutte piagnédo dici en mef ehm elle 
giefu fentia lor dolorofo piato 
uolgeuaiuer loro giiocchi eluifo facto 

V edeua lamadre el difcepolo che amaua 
preflb allacroce ftar fenza cófigUo 
có piana uoce allamadie pailaua 
et difle allei fém ina ecco lituo figlio 
ÒC poi giouàni có fofpir guàrdaua 
chauia perduto ogni color uermiglio 
ec dilTeallui ecco lamadre tua 
& egli aUhora lariceue per fua 



Ofigliuol della uedoiia fcumta ♦ 
dicea figli uol più chaltra dona fcura 
figliuol pche no mbai madre chiamata 
mafemmarara clamicfciugura 
figliuolo agiouani per madre madata 
pcrcheglhabbia dime ucdoua cura 
figliuol tal cambio me fi forre de graue 
che morte pi uche uitamefuaue 

Giefu dicédo unalta uoce miflc 
Hely Hely idio mio idio mio 
lamazabatani fecjuéJo difTe 
perche m abado n adi fi gnor pio 
la giù dea gente a quel grido fafFifTe 
dicédo echiama Heliaquel popol no 
perche Helya laiuti lochiama coftui 
ueggiamo fe uicne per liberar lui 

Sigràdeilpiato allhor uifirinuoua 
quado ode ilfigliuolladoléte madre 
figliuolo no e/ chi a pietà fimuoua 
fighuolo abadonato dal tuo padre 
figliuol per te nullo aiuto fitruoua 
in croce fe figliuol tra gente ladre 
o figliuol mio inazi che tu pafli 
fa figliuol mio che umano milalTi 

Con ladóna piagnea gente pietofa 
elredemprore dellhumana natura 
laterra tnema ÒC piagne dolorofa 
ancora ilfole per luniuerfo fcura 
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t)C fpezanfi prietc òc lair tcncbrofa 
ccoi'pi facti ufaan di fepulrura 
chcrano ftati dellamme fciolci 
rifufcitari ÒC apparuono amolri 

6 tetre fcurato ilCoL dallhora feda 
tenebre cfifendo infino allhora nona 
in croce (ìàdo ladiuina maien;a 
abadonato da ogni perfona 
ogni elemétó dolor manifefta 
fra loro doloroio piato fuona 
ftido giefu per noi in tal fupplitio 
per lafalute noflra difle fitio 

A llhora tolfe lagente infedele 
fpugna &C intinfonla nellaceto 
ouera mifta mirra &C amoro felc 
delquale ueniua puzoléte feto 
fopra una cana un ribaldo crudele 
lapofe a bocca a lagnel mafueto 
lamato beueraggio elfignorgiufbo 
nó uolfc berequado fenti ilgufl:o 

G lefu lacarne 1 croce hauea confitta 
lanima di Maria crucifixa era 
giaceua i terra òc nó pone ftar ritta 
ftruggefi rutta come alfuoco cera 
figliuolo lafete chai mha fi afflicta 
dar nó ti poflTo bere perche nó cera 
difTeallbor giefu nelle tue mani iddio 
padre racomado lofpinto mio 

d iiii 



5 enrìa gicfu ucnirlaui ta meno 
nuolgc iuet lamadue elfaao uolto 
aciocbe fempia lafcnptuia apieno 
mifle una uoce gndàdo alto molto 
Cófumarum eltdifieiuerlofeno 
inchino ilcapo &:fu diuita (ciolto 
partiflì quello fpirito beato 
rimafe i croce ilcorpo ignudanato 

Q uàdo ladóna ilfigliuol morrò uide 
tal piato almódo no fu mai udito 
có dolorofa uoce ì alto ftnde 
o figliuol mio chi tba di me partito 
allhorailuel deltépio fidmide 
chi fipercuotc ilpecto ÒC chi fmarrito 
era Céturione dogni error defto 
uerofigliol didio difle era quello 

S 1 gràde piato facean quelle don e 
che udito almódo nó fu mai fimile 
piagne ciafcun qto più piagner ponne 
piagne ladóna allhor có uoce humilc 
o figliuol mio toccarti mai potróne 
dona non credo perchio fon fi uile 
o figliuol mio de fammi i croce loco 
fichio mifazi diroccarti umpoco 

T enea lacroce có lebraccia filetta 
Maria dicédo perche mhai conquifa 
o arbor fopra ognarbor fuftì electa 
perche mhai tu dalmio figUol diuifa 
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Icbraccia i alto per toccar figetra 
delfangue digiefu tutta era intrifa 
agiugner non glipuo ma ilfàcro fague 
baaàdol ua ÒC dolorofa langue 

F igUuol dogni mio aiuto midilfido 
ueggédo chio non tipoflb toccare 
fighuol gliucelh hàno tutti nido 
ogni animale ha loco onde pofare 
poi mifle unalto ÒC dolorofo (Indo 
tu non hai ilcapo douennchinare 
ueggiolo dallacorona dellefpine 
forato:che hoggi fufli lamia fme 

D ifangue ueggo itrifi ituo capegli 
ogni belleza par da te nmofla 
ghocchi tuoi l'aneti gratiofi ÒC begli 
ueggio fcurati et labocca percofla 
lacarnetua par pefta da martegli 
uiueio IO tato che toccar ti polla 
nulla e/che latua nudità ricuopra 
ueggoti morto etcìafcun tiuitopra 

O tutti uoi che pattate per lauia 
attédetc et uedete fe dolore 
fimil fitruoua alla gran doglia mia 
pietà uiprenda delmio dolce amore 
et di me madre uedoua Mana 
che 1 croce e/chiauato lanima eicore 
farà ncflun acuì pietà neprenda 
chelmio figliuol cof i morto mirenda 



IL ^ 
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^ùù Dilccto figliuol m IO quado tifgu ardo 
ÒC péfo quato thàno facto noia 
nel cor mifento ferire dun dardo 
péfando quaco hauea có reco gioia 
fio nroccaffi ma credo fia tardo 
conuien cheinazi alla croce muoia 
fare io fighuolo poi di morir cótenta 
poi inuer glipie del fuo fighuol fauéra 

Per toccare ilfigliuol lebraccia ritte 
renea Maria có gran uoglia òc marryro 
guardaua ipiedi &C lemani cóficte 
intorno allafpra aoce facea gi ro 
poi fiuolgeua alle forelle affucre 
dicédo ome morto e/ilnoftro difiro 
ome trifta agiugner non gli poflb 
chio baci ilfangue che gliefce dadoflb 

O figliuol mio tu fe fi alto pofto 
che agiugnier no ripoflb i neflli modo 
o dolce prezo ame damaro cofto 
figliuol mio qto obrobio dicerto odo 
fi tagiugneflì dolce figliuol tofto 
tutto titorcherei anodo anodo 
ctlauereti ilfanguinofo uifo 
elcorpo tutto che di fangue entrifo 

O figliuol tu mife figraue doglia 
che parche morte lamie ulta ftrugha 
per che mitruouo come fecca foglia 
che per difio par cheil cor mifimùghk . 



I 
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toccherottib giamai alla mìauoglia 
che mena eluéco òc nó fa douc fueha 
poche ladolorofa tato perde 
palida &c Cecca fono douero uerde 

C ofi piagnédo a G louani fiuolfe 
dicédo che fareno figliolo òc nipote 
G louant nelle braccia Uricolfc 
poi co lemani eluifo fipercuotc 
co dolenti fofpirlalinguafciolfe 
piagnédo che a gran pena parlar puote 
& di (Te o me madóna habiate pace 
clfignor tifoccorra fe allui piace 

Allhoralamagdalena in u et lei corre 
cngmocchioni lei fimifTedau anti 
madóna difTefaria chi miporre 
uolefle in croce fotto a piedi facti 
del mio dolce maeftrorà: a me torre 
lauita per fiiggir torméti tari 
poi gliocchi 1 alto lieua ÒC giefu mira 
ckiifo graffia ebiondi cape tira 

Perche Upafqua de giudei douca 
edere in fabbato a quel di fequéte 
que principi a Pilato fidicea 
per leuaruiaogni incóuenentc 
nefl un de corpi in croce fl^ar più dea 
ma morti &: tolti uia icontanéte 
Upafqua noftra e/di tara pompa 
chatutti atre legabe allot fi rompa 



E t diprcfente furono accordaci 
di cofi far fanza dimora o fallo 
S>C crudeli huoinini furo apparecchiati 
co arme quale apie quale acauallo 
a mote caluaro nefurono andari 
a ladroni faccoftar fanza ircruallo 
co force mazze percoflono ad arabe 
rompédo a ciafchedun dilor Icgambc 

Q uado ladóna uide càci ftrazi 
aladron fare di (Te oime ifon deferta 
&c grido aoce fa che i ce mifpazi 
acioche del morire inefia cerca 
fraci de fuore enon fono ancor fazi 
delmio figliuolo &: di m e madre fperta 
òc poi nel bruno amato fi richiude 
&: felTi ICO nero a quelle gerì crude 

Enginocchione dauari allor fidiede 
gridado ome dime pieca uiprenda 
mifertcordia i alca noce chiede 
farà nefluno che lamia doglia icenda 
Giefu e/morto habiatenemerzcdc 
me uccidice prima che foftenda 
un caualicredi lei firideer ciancia 
feri ilcoftaco digiefu duna lancia 

Q uel che ilfcri fi era auocolato 
ciecho degliocchi &c no ucdcalumc 
poi che ferirò Ihebbe nelcoftaro 
elfàgue uetfa chcparea un fiume 



I 
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et pct lalacia quel Kguc c/colato 
giunfe lUamano fequédo ilcoftume 
gliocchi fitoccha et apre et guarda fifo 
poi diflequcfto c/iddio diparadifo 
O me dolete diceua lógino 

quefto e/ iddio cidi dio figliuolo 
del f uo gran fallo fi chiama tapino 
poi fiuolgeua a quel crudele ftuolo 
£>C difle quefto e/uero iddio diuino 
alluminato fono da colini folo 
uolfe ilcauallo Sc partici co pianto 
&: per quel pianto poi diuéto facto 
Quel crudel colpo lanima elcor pafla 
de ladolére madre e/ tramortita 
in tenra cadde &C par di uita cafla 
piagon lefuoredicédo elle/trifita 
magdalena a Tuoi pie cader fi lafla 
dicédo madre mia dolce mia uita 
cheucggo morto ilmio maeftro epadre 
hor mi par morta lafua facta madre 
S i grade (Irida filieua fialorc 
chel piato loro neflfun altro alTomiglia 
della gran doglia piagnean lefuore 
che chi lafcolta per gran marauigUa 
giefu chiamado celefte thefore 
Maria diceua a chi fuoraSichi figlia 
G iouani affìicto et dolorofo langue 
guatdalapiaga die ucrfa acqua e faguc 
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F lumc di fógue 5c dacqiia quella piaga 
uerfaua co grande uigoie ÒC onde 
fi che lacroce &C laterra nallaga 



terra 
umana natura 



fene infonde 



o prezzo meflo dirai compra paga 
o buon giefu hor chi non ficonfonde 
ÒC Iparfe ilfangue che lecolpe purga 
chi piagner uuol giefu co Maria furga 
S terre ladonna rramorrira alquato 
poi fidifuegha &C fu del fpafmo della 
giefu figliuol chiamado i alro raro 

0 figlinol mio 5^ dichiamar non rcfta 
frategli ÒC fuore ouelfigliuol mio facto 
hauer di lui non micredea ral fefta 
quadella riguardo lap?aga acerba 

1 n j ri ero cadde fen za di r p i u u erba 
L a Jonna fi nlieua con gran pena 

er delle fuore ciafcuna lafofticne 
ueggédola piagneua magdalena 
dclfuo maeilro &C di Maria lepene 
ladonna doloiofo pi^ro mena 
grida figli uol lacroce miti riene 
o dolorofa più chealrra infelice 
con alra uoce poi piàgnédo dice 
O Figli uol mio dinàzi a quella lancia 
ilara fufTio chel fianco ti p creo (Te 
acioche prima ome fi facta mancia 
hauura hauefle ficchio morra fofTc 
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poi fibatteua luna ÒC laltra guanda 
che di u en rat lef e li u 1 d e &: rode 

ro figliuol mio fu mai almódo udito 
che huomo morto fufle poi ferito 
Poi in uerlacroce forte filaméra 
dicédo croce letua ram i inchina 
o acbor alta che fe hor cótenta 
morto toccido ilmio figliuol tapina 
lacroce ftretta co lebraccia attera 
dicédo qui morrò trifta mefchina 
de croce hauer pietà hor ririmébri 
de fa chio tocchi almio figliuol emcbri 
O buona croce inchina glituoi rami 
che fiacchi tutte lofla altuo fignorc 
dirópergli lebraccia parche bramì 
o buona croce eglie lituo creatore 
tu no timuoui perchio mcrzc chiami 
omc tnfta quato c/ilmio dolore 
poi chelhai morto me co lui uccide' 
o ru melrende:&: forte piagne &c ftndc 
Ecpoi piagnédodiceodolcclcgno 
più che ni unaltro dolce o dolce chioui 
difoflenerc el Re delciel fe degno 
et del fecolo elprezzo porti & pruoui 
o croce fancta o amorofo legno 
dime dolete a pietà nó timuoui 
o buona croce inchieggo per gratia 
chi tochi ùpoco elmio figluolo mifatia 



;Q uado nacque gicfu mio gran difio 
partonllo in una ftalla pouerello 
per ricoprire ildolcc figli uol mio 
nulla cofa hebbi ne fafcia ne màtcUo 
cflendo creatore huomo àc iddio 
pouero uifluto dolce amor mio bello 
o croce in te morto ilueggio medico 
afflicto òc gnudo fenza alcuno amico 

£ Ibuon G iufeppo quel di baramattia 
nobile di core 6c có laméte pura 
difcepol di giefu &c lui feguia 
occulto chchaueadi giudei paura, 
egli a Pilato có gran doglia già 
palido haueua iluifo et lafìgura 
elcorpo di giefu morto gUchiefe 
Pilato glieldono fenza cótcfc 

G iufeppo fipartiua da Pilato 
che di fua petitione era cótéto 
có Nicodemo fifu rifcórrato 
che haueua feco pretiofo unguétQ 
mirra et aloe molto pregiato 
miftura cheta quafi libre céro 
poi fauiar piagnédo ad alta uocc 
per leuar giefu morto della croce 

Cólor menar certi amici etfergentì 
diuoti di Chrifto etcó loro andata 
facédo infiemefofpiri doléti 
fino clieperuennon «ilmóte caluato 
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quando ladóna uide queftc genti 
dilTe ome dolce fighuol mio charo 
fratelli &: f uoie poi dice c nó foggiomìi 
per tonni ilnuo figliol lagente torna 

Fratelli ÒC Cuore de no mabadonatc 
uedoua ome che nó fo che mifaccia 
clmio figli uol tor nó milafciare 
có meco aquefta croce ftar uipiaccia 
ome fratelli che gente elle lappiate 
ec poi prefe lacroce có lebraccia 
G louani gliraguarda có gran triemo 
poi difle eglie G lufeppo òc Nicodemo 

Ladóna quàdo ildifcepolo intéde 
dirche Giufeppo ÒC Nicodemo uicnc 
lebraccia ì alto lieua òC grana rende 
alpad re: che ha pi era delle fu e pene 
G louani òc Magdalena òc lefuor prede 
et dice icórro allor gir fi cóuiene 
fecionfi icontro alloro alquati palTi 
forre piagnédo dolorofi òC Ufli 

Q uado G lufeppo òc Nicodemo uede 
Maria ueftita abruno tato fcura 
tato han dolor chognii dimorir chiede 
ÒC con gran piato agicfu pongon cura 
enginocchion ciafcun di lor li diede 
alla dóna guardàdo fua figura 
dicédo ome ciafcun madónanoftra 
molto ciduole della fciagura uoftra 

ei 
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Et ella allhora lor neréde m crzede 
di lor ucnura òc dice frate miei 
farà ncfllin che lamia doglia crede 
piagnédo forte allhorgndado omei 
hor fon figliuol di te nmafa frede 
tnfta dolete toccar tiuoirei 
dilTe G iufeppo allhora in baffa uoce 
madóna noi lolcucren di croce 
G iufeppo ÒL Nicodemo rechar fero 
appiè lacroce lafcala et ferraméto 
che afcóficcar giefu era meftiero 
dellor macftro molto era illaméto 
ladóna afpccta có gran defidcro 
et ciafcunhora lepateua cento 
chauer potelTi ilfigliuol morto ibraccio 
di piagner fidiftru gge come diaccio 
P oi a quel legno lafcala hàno ritta 
et appogiar lafe dallato defliro 
della croce: doucralaman confitta 
dellamorofo lor padre ÒC macftro 
ciafcun di loro doléri fofpir gitta 
et pofta lafcala allor molto alpeftro 
et poi uimontaro con amaro duolo 
Maria piagnédo diceome figliuolo 
L adeftra mano Nicodemo fconficca 
et traflenc per forza ilchiouo acerbo 
et con gran pcnadallegno lofpicca 
tutta fracalTa carne pelle et nerbo 
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giouani alhora Ntchodemo amicca 
che glidia ichioui léza dirgli uerbo 
poi lakia man tra legno elmartel ràcha 
giufeppo traile ilchiouo della màcha 
E Ifàcto capo elbufto inuer laterra 
era chinato de lamadre fi lacia 
fu perlafcafa elfuo figliuolo afferra 
lapiaga bacia chafopra lapacia 
fiforte con lebraccia ilchiude di (erra 
cluifo acofta aquella facta guacia 
dicédo ome dolce figliuolo mio 
morto to in braccio dolorofa io 
D cpiedi ilchiouo tralTon con gra pena 
có gra fofpiri òc dolorofi piati 
fu per la fcala falia Magdalena 
con grande ftridaagiunfeapiedi facti 
diC quella baciando tanta doglia mena 
dicédo chi uafiforari enfrati 
tutti gli lecca et fu uitiélabocca 
col uilo &:cólemani fépre ilrocca- 
G lufeppo prìega Maria dolcemétc 
chel facto corpo lafci pofar giufo 
con gra piato allor uolerconféti 
ciafcedun parea di dolorconfufo 
pofaionlo ì terra poi diuotaméte 
dilachiyme hauien tutto iluifo ifufo 
lamadre lifdcto capo i grcmo tiene 
& Magdalena apie ftiidcdo uienc 



O anima dinota péfa òc (lima 

apn del core di della méte gliocchi 
guarda Maria che turta fidihma 
mcbro nó ha ilfigliol chella nó tocchi 
tenédo iluifofoprailcapo prima 
fu lepunture chehauien facte ibrocchi 
delle fpine crudeli della corona 
fi che piagner facie ogni perfona 
E nfulla faccia gli tcneua iluifo 
&c có gran piato doloro fa dice 
o figliuol mio có quati ftrazi uccifo 
(e ffcaroicheri cotato felice 
ue^gioti morto ÒC tuttoquito allifo 
dolére più che madre o che nutrice 
di lachtyme quel facto uifo allaga 
ÒC poi baciàdo ua ciafcuna piaga 
Leman forate fiponeaaluolto 
dicédo mani có lequal miformaflii 
legate furquado mifuftì tolto 
bor ueggio ipie tutti furati ÒC guadi 
or tho IO ì braccio figliuol mio racolra 
bere nó tidei quado ildomàdafti 
L umpoco dacqua morédo di fete 

frategli ÒC fuore có latnfta piagnete 
Figliuol lacarnctua che parea neue 
hor ueggo bruna ÒC fanguinofa tutta 
te nguardàdo me fi forte gricue 
penfado ouio dolére fon códucia 
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figliuol Umortc mifarebbe lieue 
per tefigliuol miueggio efler diftrutra 
eluifo fopra delfuo figliiiol pofa 
dicendo omc ucdoua dolorofa 

O dolorofa fu giamai alraódo 
a madre di fighuol facto tal torto 
&: quello me/fi dolorofo pondo 
figliuol ucderti a tanti ftrazi morto 
o figliuol larua morte ha mcflb alfódo 
me dolete: & perdo ogni conforto 
fio morta fu (Ti fìgli uol teco in croce 
pofta era i pace mia doléte noce 

Giufeppo àc Nicodemo allhor fapprelìa 
alla dona &C giouani có lor già 
intorno allei di géte hauea gran prefla 
con doléti fofpir ciafcun piagia 
giunfono allei enginochiorfi adcfTa 
giufeppo parla àc piagnédo dicia 
noi uipreghiamo madóna cheuipiaccia 
cbefipelirgiefu omai cilafcia 

D e lafciatemi piagner frate miei 
che nó ho più figlmol tnfta doléte 
che qucflro folo ome doléte omei 
morto meftato cofi crudelmétc 
morta col mio figliuol elTer uorrei 
&: poi fepulra có lui diprefente 
nómelroglietea: cbieggiouel p grana 
che ditoccarlo nó faro mai fati a 
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O dolce donna elmo amaro pianto 
con cmdel penadrento alcormipada 
o cbaia madre npofati alquato 
chel piagner rutLa quanta cifracaOa 
cltuo fighuolnoftro maeftro facto 
per grana dona fepelir cilafla 
C)C ella allhora n elm ato el u i fo occu l ta 
dice figlmol reco faro fepulra 
5 ul fancco uifo poi pofelafaccia 
ladóna &: dice dolce figUuol mio 
figliuol che uuo tu chio dolente faccia 
fe fepulro farai dolce mio difio 
uuo tu figliuol mio chogni géte faccia 
che fepulta faro có teco io 
pochio morta col mio figliuol non fui 
de fepellitemccó cflb lui 
L aMagdalena a quel parlare attera 
ftaua &:có dolorofi fofpir piange 
fua chiara faccia palida diuenta 
epie del fuo maeftro bacia &C tange 
dicea maeftro di morir cótenta 
fare io flado teco:cluifo frange 
elcapo eluifo fipercuote elpecto 
dicédo ome maeftro mio dilecto 
D olce maeftro mio padre òc fignorc 
cime in quàta doglia cibai lalTati 
fon quefti ipie douc tato dolzore 
remilTionchebbi di miei peccati 
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confitti fiiron có chio ui di dolore 
che fempic mifarano nel cor chiouati 
qualiiche e/quel che megli uoglia torre 
mifaccia nel fepiilcro a fuoi pie porre 
P ercio che Ihora e;quafi tarda 
uolédo ritornar nellaciptade 
G louani có fofpir ladóna fgiiarda 
parlado allei parole di pictadc 
bé parchelcor didoglia i corpo gliarda 
madóna diflci facta carirade 
larardcza ftarqui più non e/ bene 
madre giefu fepelirficóuiene 
L adonna in refe ben quel che glidilTc 
eldifcepolo G iouanni uangelifto 
allhora un dolorofo (Indo mifle 
o figliuol mio o dolce charo acquifto 
poi gli occhi doloro fi in alto fi (Te 
dicédo o dio omc qtho ilcor trifto 
a Giouanni un pie tofo fguardo face 
poi difle figliuol fa quel che ti piace ■ 
E l nobile G lufeppo 5c Nicodemo 
faceno di lormaeftro gran lamétì 
£)C diffono aGiouani noi hauemo 
perfepelir Giefu gli forni méti 
fichehoggimaifepelirnoi ilpotemo 
qui fon gli fpezi de pretiofi unguéti 
apparecchiate hauiamo lecofc &C prcfte 
Cloe elfudario ellézuolo òc leuefle 



1. 1--'^ .11 
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G louani lachrymìdo lor nfpufe 
&dinrediopernoi metito uiienda 
delle operanone uoftte pierofc 
priegoui che ad acconciai fattcda 
hcien ledóne ftrida dolorofc 
ben parche a rum quati ilcoi fifenda 
giufeppo &C Nicodemo co gran pianto 
finginocchiaro in terra alcorpo facto 

A llhor giufeppo con gran pietà prefe 
lafacta uefta &C uuol giefu ueftire 
ladonnaftrtde ÒC faciegran contefe 
non lafciaua a giefu iluifo coprire 
6i Magdalena ftaua apie difbefe 
baciadoli dicca qui uo morire 
piagne giou^ni ÒC dice ome difetto 
tenendo iluifo col maro coperto 

E ra a uederefi grande quella pietà 
della donna ÒC di ciafcuna forella 
elpianro di Magdalena che non cheta 
dilachrymeepiefacti laua ella 
giufeppo allhora con uoce manfueta 
bumilmcte alladonna fauella 
ilcorpo fancro bor acconciar cilafla 
cora parole ilcor rurro lepaHa 

Q uel fancro corpo Nicodemo u<^ne 
daromarica ifpetie & dellunguéto 
giufeppo gli occhi di lachryme muga« 
gli occhi a giefu eluifo pali do òc fpéto 
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có un lézuolo che da capo apiegiiigne 
a modo de giudei legato & léto 
non uuol lamadrecheluifo ficopra 
apie nen magdalena eluifo fopra 

G louani lapietofa inténon uede 
a piedi alladónaginocchion fipiega 
madóna difle chieggioui merzedc 
chegiefu lafTì fepehrlapriega 
èc ella con gran pianto gliel concede 
nullaltro allhora cotal licétia niega 
allhora leuaron quel corpo pretiofo 
perfepelircon pianto dolorofo 

O uegiefu fu crucifixo &C morto 
era fi come pel uangelio pruouo 
preflo allacroce m elTo luogo un orto 
&c m'quel orto un muniméto nuouo 
giamai non uifu drento nelTun porto 
lui poforon giefu fi come truouo 
era ilfepolchio nella prieta incifo 
oue fu poi giefu fepulto &C mifo 

£ flendo ilcorpo di giefu conducto 
almuniméto filpofaro in terra 
lamadre labbracciaua &C ad fe tutto 
con doléri fofpiri loftngneà: feria 
ÒC Magdalena con dolorofo lutto 
efancti piedi flrignédo forte afferra 
con dolorofelachrymeglinfonde 
U poi gli bacia &C cuopre eglinafconde 



E luagelifta alla dóaa fabbafla 
ingmochiato piagendo dicia 
madonna Ihora c/tarda ci tépo pafifa: 
didimorarquipiunonconucma 
ekuo figluolo madre feppellirlafTa 
ncuopri iluifo odolce madre mia 
la Tacca faccia maria bacia &C piagne 
cluifo elpecto fi percuote cn fragno 

Forrepiagnédo diceafigliuol mio 
figliuol mio tu fia tato benedecto 
dalpadretuo omnipotétcìdio 
quante gocciole dilacte delm io petto 
fighuol traeftirche morta fuflio 
benedicédo labracciaua ftretto 
eluifo fguarda Òc poi con pianto amaro 
ilbacia et cuopre dù nobil fudaro 

Tantera didolorladonna piena 
dilaflare elfigliuolo tato lera agro 
ma concorrefe forza et con gra pena 
dinanzi gli Icuarquel corpo fagro 
maeftro mio dicea Magdalena 
quaro tiueggo (figurato et magro 
lafciaro uelhauere torre omei 
có lui nelmonumenro efler uorrei 
Giufeppo et altri di giefu diuoti 
et Nicchodemo dolorofo tanto 
con più loro altri dimedichi et noti 
n^cfìi il nclmonu mento ilcorpo fancco 
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ladóna cadde in terra e fcnfi uoti 
paren pattiti alhor rinforzo ilpianto 
poi chiufono ilfepulcio dun grafano 
ciafcun rimafc dolorofo òc lado 
Q uado finféti ladóna afFUcta 
intorno almuniméto guardo fifo 
dicédo hami figliuol mio derelicca 

0 figliuol mio chi mha date diuifa 
nópotca già ladóna ftar più ritta 
mortai dolor Ihauia quafi cóquifa 
et grida malto có amaro duolo 
riuedrorti già mai dolce figliuolo 

Lado lo rota madre fi fcdea 

1 córro alfepulcro dilachryme ifufa 
con gra dolore lamétandofi dicca 
o figliuol mio date miuego fchiufa 
toglier miti laffai quado thauea 
hor fufli reco nel fepulao chiufa 
nmafo e ilcorpo mio figliuol difuore 
teco e laméte mie lanima eicore 

G louani dc magialena Maitre donne 
uedeuan bene che dipartire era bora 
ciafcun ladóna gmochion pregóne 
giufeppo niccodemo pnega anchora 
ella piagédo difle oue ne uonnc 
riuedrotti figliuol prima chi mota 
elfepulcro abraccio molte fiate 
poi cónfenti allalor uolontatc 



D al muliiméto ladontia fi muoue 

^ ^ ' miflonfi in uia et Umétando uicne 
hor douc tho laflkto figliuol douc 
i nel muniméto morto a tante pene 

i ciafai dcghocchi fuoi lachry me piouc 

! G louani et Magdalena lafofticne 

nel ntornar paflando apic alla croce 

Iladonna ftride et piagne ad alta uoce 
I Engtnochion fipof e apie dcllegno 

adorando uaccoftaualafaccia 
dicédo croce di ficurta fegno 
, j mortohai ilfigliuol ucider mctipiaccia 

nullarbor nacque mai m felua fi degno 
baciandol locingeua con lebraccia 
et chi lafcolta con dolor piagnia 
poi muergierufalem prcfon lauia 
G lugnédo della dpta alla porta 
ladonna et con lei era gente alTai 
buomini et donne lefectono fcorta 
piagnédo et fofpirando gian con guai 
Giufeppo et Nicodemo laconforta 
dicédo madre con noi neu errai 
ciafcun lapriega con dolce parole 
ognuno a rafa fua menar lauuole 
A llhor piagnédo Magdalena forte 
dicemadóna uoleremi lafciarc 
partile mide da te madre lamorte 
dandare ad altra cafa non penfart 
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poi che códotti fiamo aqucftc force, 
inbethania tipiacia di tornare 
pregado ftaua inginocchiata adeflii 
ÒC elladifleagiouani fu comefla 
A Uhora lamagdalena prcfe adire 
aGiouàni piangendo amaramécc 
fratcl laflalamadre tua uenire 
alla cafadimc trifta doléte 
rifpuof e Cuora piaciati [offerire 
entriamo nella cipta hor diprcfét« 
ucrrai tu &C ciafcunatuo forella 
con lei alla mie cafa pouerella 
A Uhora cntraron dtéto alladptade 
coperta e ladóna dclnero amito 
dinero uclata che unafcuritade 
e auederla &C udire elduro piato 
per ogni uialagcntefi^ perle ftrade 
coirien fentédo leftrida alte tato 
q (la e lamadrc dellhuó che oggi morto 
dicieno e ftato da principi atorto 
M olti dicien dona idio tidie pace 
dau cr pcrdu to cofi facto fig' io 
géte era aflai che gra pianto ncfacc • 
chi dicca dona «dio tidia configli© ■ 

me uccidere dice feui piace 

che morto me giefu aulete g«glio 
dicédogcnteachefonio códotti > 
poche m'haucte del figUuol diftructa 




lonna 
Igiouàm uangelilta 
in rma cadde rutta ftefa 6c pafTa 
in alto (ìndtdicédo ome rnfta 
figliuoldi tcfon ucdouanmafa 
di morte hauia più che di ulta uifta 
de fi gran pianto facean leforcUe 
Mdgdalena piagnca ancor con elle 
Ciouàni a quc chauicn accópagnata 
ladóna a tutti quari gtratia rende 
della gran charita per lor moftrata 
&c poi ciafcun diloro comiato prende 
torno ildifcepolo alla ifcófolata 
enginochioni difìfemadrehormiréde 
pognian filétio alpianto dC aldolore 
di CIO ti pricgo madre per mio amore 
L adóna allora ilfuo piato raccheti 
6c poi rifpuofccon noce fuaue 
o figliuolo io nó fo elTcr difcreta 
chcldoloreelnon piagner me figrauc 
alla mie uitanódcggio efter lieta 
dimortai pena alcorfenro lachiauc 
ma poi chel mio figliuolo a te laflfómi 
per fuo amore ÒC tuo pace darommi 
S tette ladóna &C gli altn quella fera 
con gr5 fofpiri dolorofi ÒC lafllL 
parlàdo della doléte matera 
tutta lanoctc i fin che giorno faffi 
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quel fu ilcibo eldormirc ripofo chcra 
Migdalenadicea hor mitrouafli 
reco macftro mio nel munimento 
ogni mie defideno fana con cèco 
E c cofi ftàdo lufcio fu percolo 
onde ladonna forcemcce remo 
giouani per Caper tofto fu molTo 
euidePiecro che condolor freme 
coperto hauea elcapo eluifo eldoflb 
colmato langue uergognofo ÒC geme 
allhoragiouàni firiuolgci drieto 
&: difl'eomemadóna cheglie pietro 
Q uàdo ladóna ildifcepolo intefc 
fighuol mio difle ua aprigli tofto 
g. o M an 1 1 nco n tan en re au a Ile fccfe 
quel fece che ladóna gliauiaipofto 
uedédo piecro perla mano ilprefe ' 
egli hauia eluifo nellmanronafcofto 
^ có lemane lauie percoflb enfr^co 
poi che giefu nego fépre hauia pianto 
P lerro di dolore era arai condotto 
che agra fatica ritto fiforticne 
& luna delle man firenea fotto 
laltra mughiando alla guandafitiene 
n ulla aldlfcepol diflc ne fa mocto 
giouàni ilcbiama ÒC dice meco uienc 
rra(Telo ad fe ÒC eragli colóna 
finche ilconduOTe doucra ladóna 

r ii 



1 



L adóna fguarda pictro dalla lunga 
de poi fiiieua con doléce ftrida 
benpar che mortai colpo alcorlagiuga 
opietro dóde uieni piagcndo grida 
òc pietro prima che alla dona giunga 
uien meno che parche ilcorghfi di uida 
interra cadde Òc nulla parlar puote 
6C amaraméte finfragne et percuote 

S taua allor pietro eoe huomo fmarrito 
poi grido in alto miferercidio 
òc tu madóna chio fon tiro ardito 
che i nazi ate ucn ir elTédo rio 
o dolce madre io ho raro fallito 
giefu negai maeftro 6^ fignorniio 
omcchio nógli feppi tener fede 
peccar madóna chieggoti merzedc 

Ladonna elpiato òc leparoleafcolta 
apietro nfpondea có piana noce 
o pierro ogni tua colpa e/ da te tolta 
< pelÉIgucchegiefu afparro i croce 
lamortc fua natura humana ha fciolta 
cheralegara dal demon feroce 
nó piàger pietro mafirti conforta, 
loffefa rua e cacellata Qc morta 

C ofi parlado Iacopo ÒC Andrea 
uigiunfe Tomaio et Barrholomco 
piàgédo omc maeftro ognu dicca 
Phylippo uéne Iacopo et Matheo 
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uedicn ladonna obfcura ognii pi^gca- 
aUhor urgmnfe Simone &: Taddeo 
alhor piàgédo rum guati inficine 
hoc doue le maeftro dolce fpeme 

T utri piagédo dicean dolce madre 
con già ueigogna ciuegnan dauati 
eliéao prelo elnodro facto padre 
cicllorto cifuggimo tutti quàci 
auatlunamolo ha legete ladre 
bcucmo largii i gì una ÒC flrazi tati 
odo Ice madie facta hot ciconfi glia 
la Icunlolata de uedoua famiglia 

V e^cuo alhor ladonna congregati 
aghapultoli difle ogniun miniéda 
perdio uiprego cari hgli ÒC frati 
che pmio amore ciaf cu ii cóforto preda 
elfigliuol mio eia i croce ricomprati 
del peccato da damo facto elaméda 
per Ihumana natura ilfàcto fanguc 
hafparto ode eldemonio forte nel^guc 

Poi teceun giade &: dinoto fermonc 
parlando di giefu et de|>pheti 
annuntiando laiefurreirione 
egli afcoltauan con diuotion cheti 
donde cgliaueuan gran confolationc 
etdiuentaron didolorofi lieti 
finitolo fuo dir ladonna race 
&lafciQ tutti idifcepoh in pace 



E r lalrro di che Upafqua fcguù 
g! i pria pi &glifaccrdoci Itold 

p bari fei iniqua gente ria 
con loro inficme (jfuron raccolti 
lacrudel gente a PiUto negu ■- 
menerediceon preghiamo che ciafcolci 
Pilato una cortefc uifta faccia 
& diiTe alloro dice qlche auoi piaccia 
AUhora parlar gli princi pi afifamatt 
ÒC pharifei moftrado gran timore 
dilTon meflcr noi fian qui congregati 
perche temiamo che non crefcalerrote^ 
c/uero mefler che fian ricordati 
di quel cbefoliadirquclfeductore 
molte fiate nel tempio che lui uiffe 
che ilterzo di fufGitcrcbbc diffc 
C omàda aduque mcflerc che guardato 
fi a ilfepulcro mfino alterzo die 
acci oche ilcorpo fuo non fia furato 
dadifcepoU malu agi & gente ne 
&:dichin poi damortec/fufci tato 
publicaméte pcrpiazcet peruie 
farebbe nuouo errore percerco fti ma 
a (Tal u epeggio che lenror di prima 
P ibrohauédolor parole udire 
dilfefia facro molto uolétieri 
iioflre preghiere deneflcrc cxauditt 
leguardic chauetc uoi fa meftieri 
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itt et come noi Capete cuftoditc 
poi alfepulcro madorono egiudcri 

con géte diguardare dicrono cmodi 
et poi fégnar lapncta con cuftodi 
G rane tediamo allatiffimo dio 

decto hau lamo della paflion laftoria 
prcghian giefu che/forte giufto et pio 
che ciconceda hau et lieta uictona 

del mondo et della carne eldiauol rio 
etpelmentodel%uefuolaglona 
ctdieci fua bcncdition paterna 
aglinfmiti ben diuita eterna 

A M E N. 

O anima dinota et pafTionata 
chclecto harai lamortc del fignote 
et pÌ£ito con lamadrcadoloraca 
etcólamagdalena ctlaltrcfuore 
torna tipriego a quel che tha creata 
fc pur tu hai cómeno qualche ctrote 
te goderai in beata pace 
douè npofo ppetuo òc ucracc . 

IMPRESSA 
fuqueftadiuora palTioncdcl 
noftro SignoreQefu Chnfto infirézc p 
Sertóefcobonacorfinellanodellafalutc 
M CCCCLXXXXaDl VLDIMARZO. 
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